
Miresme dulci de flori ma-mbată si mă alintă gînduri btînde... 
Ce iertător si bun ţi-i gîndul, în preajma florilor plăpînde!
Rînd în grarnadă: flori de nalbă şi albe flori de mărgărint,
De parc-ar f i  căzut pe straturi un stol de fluturi de argint...
Ca o biserică miroasă seninul cucerit o clipă,
Dar se trezesc în umbră crinii, vărsîndu-şi boarea lor profană, 
Văzduhu-i greu, cît n-ar fi-n stare vîslind să-l taie o aripă,
Un trandafir murind se farmă păstrînd cuprinsul ca o rană.

Dimitrie Anghel

Pe aripile miresmelor

Cîte-odată avem senzaţia că un anumit lucru ni s-a mai întîmplat. Nu ştim 
dacă doar l-am visat sau într-adevăr a fost un fapt real. Revin lucruri din 
copilărie, din timpuri trecute, uitate. Nu le dăm prea multă atenţie. Dar 

există o altă categorie, cea a unor miresme, pe care le retrăim cu adevărat. Ele ne 
amintesc de ocazii alese, stîrnesc amintiri care ne pătrund pînă la suflet, revenind 
din timpuri senine, fericite, de care nu mai vrem să ne despărţim, nu vrem să le 
pierdem în timp. Uneori luptăm din greu să le readucem, să le simţim din nou. Cu 
toţii avem astfel de miresme proprii.

In toiul primăverii şi în vara deplină, 
cînd ne copleşesc culorile şi miresmele, 
cînd se intensifică simţurile, ne lăsăm 
pătrunşi de ele, ne cramponăm de pute­
rea lor renăscătoare.

... Intr-una din zilele trecute şedeam printre copacii, tufele şi florile din curte, 
citind un roman, cu un ochi supraveghiindu-mi băieţii. La un moment dat s-a revăr­
sat asupră-mi mirosul îmbălsămat şi pătrunzător al florilor de liliac. Punînd cartea 
la o parte, închizînd ochii, m-am regăsit în grădina bunicii mele -  pe care am pier- 
dut-o mult prea demult -, cînd cutreieram prin cimitirul vechi, din vecinătatea gră­
dinii, printre liliecii înfloriţi. Sorbeam acest miros îmbietor ce se aşternea peste 
cimitir.

De acolo, paşii m-au readus în curtea dinspre stradă. Acolo înflorea de Rusalii 
bujorul roşu. Mîngîiam cu privirea florile purpurii şi le sorbeam mirosul sufocant, 
mai rupîndu-le cîte-o petală, ducînd-o la bunica, care se odihnea la umbră, să o 
miroase... Deschizîndu-mi ochii, am căutat prin grădina mea acea mică tufă de 
bujor îmbobocit, pe care am adus-o după moartea bunicii să o sădesc în curtea 
casei noastre. Cînd înfloresc bujorii o simt pe bunica alături... 

îmi lipseşte şi mireasma acea ameţitoare a florilor albe ce se căţărau în lungul

„tărnaţului” la casa veche a celeilalte bunici (mama tatălui meu), precum şi miro­
sul înţepător, sufocant, dar atît de firesc după murluitul podelei din „miheiul dă 
căuaci” al bunicului, pe care nu mi s-a dat să-l cunosc... Dar i-am simţit prezenţa, 
privind umerii fiilor săi aplecaţi de-asupra menghinei şi lucrînd cu uneltele bunicu­
lui. E bine cînd ne este dat să-i cunoaştem şi să trăim în preajma celor apropiaţi!...

Aveam patru-cinci ani, cînd împreună cu părinţii şi cu frăţiorul mai mic ne-am 
mutat la casa noastră, de unde mi-a rămas mirosul umed, jilav al ierbii proaspăt

cosite, amestecat cu mirosul amar al bu­
ruienilor. Apoi văd casa părintească cu 
bradul înalt de la colţul casei, pe care se 
căţăra iedera spre cer biruitoare. Frun­
zele ei au împodobit „ bota ” festivă a 
chemătorilor la atîtea si atîtea nunti. Pe

y  y

atunci iederă nu se găsea în prea multe case din Micherechi...
Cu douăzeci de ani în urmă, în jurul casei noastre din Giula am sădit flori aduse 

din satul meu natal: de la bunica mea, căreia Dumnezeu i-a dat ani bogaţi ca să 
trăiască şi să-şi vadă şi azi nepoţii şi strănepoţii, de la tuşe Ană şi unchiul Nuţ, de la 
unchioaia Ană si unchiul Nut, de la nană Mărioară, de la nana lui Kardos... Aceste 
flori îmi amintesc de copilărie, de timpul unei alte lumi...

Anii aduc însă şi miresme noi, care se strecoară printre amintiri. Mirosul lin şi 
aromat al florilor de tei mă vor aminti în fiecare an de naşterea primului fiu, care 
ne-a fost dăruit odată cu florile de tei. Peste cîteva săptămîni voi retrăi acele emoţii 
de bucurie de acum şapte ani, cînd florile de tei îşi vor împrăştia iarăşi mireasma 
ademenitoare.

C\te şi cîte miresme ne amintesc de miracolul vieţii, ne îmbogăţesc senti­
mentele de regăsire, ne fac să ne închinăm unei clipe. Să ne lăsăm duşi pe 
aripile miresmelor... să ne mai vindecăm sufletul... — anra -
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Festivitate jubiliară la Radiodifuziunea Maghiară

Ziua de 27 aprilie -  Ziua Minorităţilor
în  z iua  de  27  aprilie  a.c., în  Sala de marmură 

a Radiod ifuziun ii M agh iare  d in Budapesta  a avut 
loc o  fes tiv ita te  pe cît de  so lem nă, pe a tît de 
bogată  -  p rile ju ită  de  an iversa rea  a 25 de ani 
de  la porn irea em is iun ilo r în  lim ba m inorită ţii s lo ­
vace. Pe parcurs, aceasta  s-a  îm b o g ă ţit în  aşa 
m ăsură, înc ît actua lm ente  R ad iod ifuz iunea  M a­
ghiară  se  poate m îndri d e  fap tu l că, un ică  în 
Europa, z iln ic transm ite  p rog ram e în  toa te  lim ­
bile ce lor tre isp rezece  m inorită ţi taxa te  în  U n­
garia. Şi tocm a i acest jub ileu  a înd em n a t co n ­
ducerea R ad iod ifuziun ii M agh iare  ca z iua  de  27 
aprilfe să fie  desem nată  în v iito r d rep t Ziua Mi­
norităţilor.

P ra c tic , a c e a s tă  fe s t iv ita te  ju b il ia ră  s -a  
trans form at în tr-un  fo r pe te m a  re la ţiilo r d in tre  
m inorită ţi şi m ass-m ed ia , a cce n tu în du -se  a tît 
procesul de dezvo lta re  d in  u ltim ul s fe rt de  veac, 
cît şi puncte le  slabe şi g reu tă ţile  cu ca re  se co n ­
fruntă  zi de zi co leg ii de  la redacţiile  n a ţion a lită ­
ţilor.

D incolo de  co labora torii em is iun ilo r de  naţio ­
na lita te , la  a ce s t fo r au p a rtic ip a t şi au  lua t 
cuvîntu l şi p reşedin ţii a u toguve rnărilo r pe ţa ră

1993, după ce de la 1 ianuarie 1991 spaţiul unei 
emisiuni s-a lărgit la 30 de minute. în zilele noas­
tre, redacţia lucrează cu cinci angajaţi interni -  
Eva Iova, lulia Kaupert, Anamaria Brad, Adam 
Bauerşi Petru Cimpian. Printre externiştii emi­
siunilor se pot aminti Edda Illyés, Ana Hoţo- 
pan, József Vmirjánszki, şi cei din afara ţării: 
Cornel Mata (Voivodina), Simona Pete, Eugen 
Gliick şi Elena Munteanu (România).

Programul pe ţară se prezintă zilnic între orele 
19.00-19.30 şi se poate recepţiona pe circuitul 
naţional al postului de Radio Kossuth, pe unde­
le ultrascurte, respectiv pe frecvenţele studiou­
rilor regionale. Emisiunile regionale sínt difuza­
te în zilele de lucru ale săptămînii între 10.30-
12.00, iarsîmbătă şi duminică între orele 14.30-
16.00. Aceste emisiuni pot fi ascultate pe lungi­
mile de unde ultrascurte cu frecvenţa de 66,29 
MHz (emiţătorul din Szentes), respectiv 66,14 
MHz (emiţătorul din Komădi), în cadrul progra­
mului Kossuth.

Ideea generatoare a Redacţiei Române este 
de a informa, de a distra şi de a educa. Astfel 
blocurile informative -  ştiri, relatări, corespon­

ale m inorită ţilo r, p rin tre  care  şi dr. Maria Beré- 
nyi, v ice p re ş e d in ta  U n iu n ii A u to g u v e rn ă rilo r 
Rom âneşti d in  Ungaria. L iderii m inorită ţilo r, la 
rîndul lor, au aprec ia t im portan ţa  e m is iun ilo r în  
lim bile m inorită ţilo r şi în în tă rire a  identită ţii, în 
păstrarea trad iţiilo r şi a va lo rilo r cu ltu ra le , în  in ­
form area sp iritua l-cu ltu ra lă  în  lim ba m ate rnă  a 
cetă ţen ilo r de naţionalita te . E v ident că printre  
redacţiile  ce lo r 13 m inorită ţi se a flă  şi cea  ro m â ­
nă, despre  m unca căre ia  a vorb it redacto ru l şe f 
Petru Cîmpian. Dat fiind  că anul v iito r se vor 
îm plin i două decenii de  la p rim a em isiune  ra d io ­
fon ică rom ânească, vorb ito ru l a tre cu t în revistă  
is toricu l R edacţie i Rom âneşti de  la începu tu ri şi 
p înă în z ile le  noastre . C onsiderăm  că nu este 
de prisos să publicăm  şi noi cele  spuse de co le ­
gul Petru C îm pian:

Prima emisiune radiofonică românească a 
fost transmisă la 26 iulie 1980, din Studioul de 
Radio din Szolnok. Programul redactat de Şte­
fan Frătean a fost difuzat din două în două 
săptămîni, sîmbătă dimineaţa între ora 7.00- 
7.30, pe undele medii, în cadrul programului III.

La 1 iulie 1987, odată cu înfiinţarea Studiou­
lui din Seghedin al Radiodifuziunii Maghiare, 
emisiunile româneşti -  două emisiuni româneşti 
de cîte 30 de minute pe săptămînă: prima în zi 
de joi, cu începere de la ora 18.30, a doua 
sîmbătă de la ora 7.00 dimineaţa au fost transfe­
rate de la Seghedin. Pe Ungă cele două emisi­
uni săptămînale, difuzate la nivel naţional, a 
apărut şi un program regional de 30 de minute, 
difuzat în fiecare duminică de la ora 8.00. Un 
moment important în istoricul emisiunilor de ra­
dio este data de 4 septembrie 1990: cu excepţia 
zilei de luni, programul românesc se prezintă 
zilnic în 20 de minute.

Structura actuală s-a format începînd din anul

denţe -  primesc un loc central atît în structura 
emisiunilor regionale, cît şi în cele pe ţară. în 
ceea ce priveşte distrarea, asigurarea fondului 
muzical corespunzător şi adecvat conţinutului cu 
ajutorul fonotecii noastre foarte modeste ne stră­
duim să satisfacem dorinţele ascultătorilor, dar 
totodată şi normele profesionaliste. Iar statutul 
de minoritar, prezentarea valorilor culturale, evi­
denţierea menţinerii identităţii noastre de români 
poate contribui -  în sensul natural al cuvîntului 
-  la educarea neamului nostru.

în ultima vreme, redacţia noastră doreşte să 
se apropie de ascultător şi de problemele sale 
zilnice într-un mod şi mai hotărît. Magazinul fe­
meilor, sau cel dedicat vîrstnicilor a stîrnit chiar 
de la pornire un interes susţinut în rîndul ascul­
tătorilor, cum şi emisiunile religioase, care şi ele 
au un rol bine conturat în structura programelor. 
Odată cu pregătirile formării Euroregiunii Dună- 
re-Tisa-Mureş-Criş s-a ivit necesitatea de a 
porni şi o emisiune care să reflecte năzuinţele, 
activităţile, gîndurile şi speranţele cetăţenilor 
acestei regiuni, în care se încadrează judeţele 
din ambele părţi ale frontierei româno-maghia- 
re.

Programul euroregional „Pe undele Euro­
pei” se realizează, începînd din anul 1997, cu 
contribuţia strînsă şi firească a postului de Ra­
dio Timişoara, prezentîndu-se săptămînal cu o 
ediţie de 55 de minute.

Redacţia Română a Societăţii Maghiare de 
Radiodifuziune doreşte să servească şi pe mai 
departe interesele comunităţii noastre româneşti 
din Ungaria, avînd un singur scop: deservirea 
deplină a ascultătorilor.

Z iua M inorită ţilo r la Radiod ifuziunea M aghiară 
a lua t s fîrş it cu un concert fes tiv  şi o recepţie .

-k m  -

Subvenpi pentru programe româneşti
La şedinţa ordinară a  Curatoriului Fundaţiei Publice „Pentru  M inorităţile  Na­
ţionale şi Etnice din Ungaria” care a  avut loc la 29  aprilie 1999, au fost subven­
ţionate urm ătoarele program e româneşti:

Programe culturale şi de păstrare a tradiţiilor (runda a II-a)
A s o c ia ţia  d in  ju d e ţu l B ic h iş  a  Ş c o lii a r t iş t ilo r  p la s t ic i  (Chitighaz)

-  pentru organizarea şantierului artistic
 

80 .00 0  ft.

Căm inul Cultural din Apateu
-p e n tru  organizarea unui program  susţinut de copiii de la grădiniţa locală  

20 .00 0  ft.

C om unitatea C ercetă torilo r şi C reatorilo r Rom âni din Ungaria
-  pentru iniţierea unor concursuri artistice 130 .000  ft.

Fundaţia Publică din Jaca
-  pentru organizarea Zilei româneşti 40 .000  ft.

Uniunea A utoguvernărilo r R om âneşti din Ungaria
-  pentru organizarea festivalului cercurilor „Periniţa” 270 .000  ft.

Autoguvernarea m inoritară rom ână din cartieru l II al Capitaléi
-  Evenim entele din 1 9 4 8 -4 9  şi românii din Capitală 70 .000  ft.

Institutul de C ercetare al R om ânilor din Ungaria
-  biserica şi cultura laică (forum) 90 .000  ft.

A utoguvernarea m inoritară rom ână din Săcal
-p e n tru  organizarea unui program  de păstrarea tradiţiilor 20 .00 0  ft.

A sociaţia  C ulturală a R om ânilor din C h itighaz
-  pentru organizarea unui festival cultural 150 .000  ft.

Autoguvernarea m inoritară rom ână din cartieru l VII al Capitalei
-p e n tru  organizarea unui program cultural 70 .000  ft.

A u to g u v e rn a re a  m in o rita ră  ro m â n ă  d in  A p a te u
-  pentru organizarea unui concurs de povestire 2 0 .00 0  ft.

A utoguvernarea m inoritară rom ână din Bedeu
-  relaţii cu localitatea înfrăţită 6 0 .00 0  ft.

în  total: 1 .020.000 ft.

Tabere de tineret, excursii de studii (runda întîi)
A utoguvernarea com unei C h itighaz

-p e n tru  organizarea unei tabere de tineret 1 80 .0 0 0  ft.

Şcoala generală din M icherechi
-  pentru tabere de vară 2 0 0 .0 0 0  ft.

Com unitatea rom ânilo r din Pocei
-p e n tru  organizarea unei tabere de lectură 120 .000  ft.

Uniunea A utoguvernărilo r Rom âneşti din Ungaria
-  pentru organizarea taberei de lectură pe ţară 200 .0 0 0  ft.

Şcoala generală  din O tlaca-Pustă
-p e n tru  tabere de vară, excursii de studii 150 .000  ft.

Şcoala generală şi C ăm inul Cultural din Apateu
-  pentru tabăra de vară 100 .000  ft.

Şcoala generală şi Căm inul Cultural din Apateu
-  pentru excursie de studii „Pe urm a strămoşilor” 100 .000  ft.

Şcoala generală din Bedeu
-p e n tru  excursie de studii 60 .00 0  ft.

Şcoala generală  din Bedeu
-p e n tru  organizarea taberei de lectură 5 0 .0 0 0  ft.

A utoguvernarea m inoritară rom ână din Săcal
-  pentru relaţii cu ţara -m am ă 60 .00 0  ft.

Com unitatea baptistă  din M icherechi
-  pentru organizarea unei tabere de tineret în  Rom ânia 170 .000  ft.

în  total: 1 .490.000 ft.

2 ACTUALITĂȚI
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La Giula

În focar — cartea învăţăm întului rom ânesc
Legile noi, legate de condiţiile şi posi­

bilităţile de funcţionare si întreţinere ale5 î 5 5

instituţiilor minorităţilor naţionale, inclu- 
siv ale şcolilor (adică dependenţa financi­
ară ale acestora) ridică din ce în ce mai 
multe probleme şi greutăţi, mai ales în vi­
aţa şcolilor mai mici cu elevi puţini.

Din păcate, majoritatea şcolilor genera­
le de naţionalitate ţin de această categorie. 
Prin urmare în tot mai multe comune -  mai 
ales dacă luăm în consideraţie că şcolile5 7
noastre româneşti se găsesc în judeţe care 
şi în general sínt înapoiate din punct de 
vedere economic -  şcolile duc o luptă în­
verşunată pur şi simplu pentru existenţa 
zilnică.

Despre „victimele” acestui proces (de 
ex. Aletea) cît şi despre demersurile făcu­
te pentru salvarea acestora am informat în 
repetate rînduri. în ultimii ani, fosta Auto­
guvernare pe Ţară a Românilor din Un­
garia împreună cu Departamentul pentru 
minorităţi din cadrul Ministerului învăţă-7 7

mîntului a reuşit oarecum să potolească 
situaţia, însă pericolul a rămas şi pe mai 
departe.

Tocmai din aceste motive, Uniunea Au­
toguvernărilor Româneşti din Ungaria a 
considerat necesară organizarea unei con­
ferinţe pe ţară cu tema: Posibilităţile de 
funcţionare ale şcolilor minoritare, rolul 
autoguvernărilor minoritare în acest pro­
ces

La actuala întrunire, care a avut loc la 
Giula în ziua de 24 aprilie a.c., au partici­
pat primari, notari şi directorii şcolilor în 
cauză. Avînd în vedere importanţa temei, 
organizatorii i-au invitat la dialog şi pe 
reprezentanţii organelor de stat competente 
în temă. La consfătuirea de la Giula s-a

putut constata cu satisfacţie o participare 
peste aşteptări. După primele întîlniri per­
sonale, atmosfera întîlnirii a devenit în 
scurt timp degajată. Fireşte, la formarea 
acestui climat a contribuit si un alt factor:

y

cei întruniţi nu acum s-au întîlnit pentru 
prima dată şi au venit la Giula cu aceeaşi 
intenţie constructivă: aflarea unor căi în

y

procesul de rezolvare a problemelor din 
învătămîntul românesc.

/v y

Intîlnirea propriu-zisă, oficială, a fost 
deschisă de Traian Cresta, preşedintele 
Uniunii Autoguvernărilor Româneşti din 
Ungaria. Vorbitorul s-a referit la experi­
enţele acumulate cu ocazia deplasărilor 
făcute în localităţile cu populaţie româ­
nească din judeţele Bichiş, Hajdu-Bihar şi

Csongrăd. Din informaţiile schiţate, cei 
întruniţi au putut afla că aproape în toate 
localităţile vizitate problema s-a examinat 
din prisma condiţiilor şi posibilităţilor de 
funcţionare ale şcolilor noastre.

y y

In continuare, Ana Simon, adjunctă la 
Departamentul pentru Minorităţi şi Rela­
ţii Externe din cadrul Ministerului învăţă-
y î

mîntului a prezentat un material informa­
tiv axat tocmai pe tema în discuţie. Doam­
na Simon i-a informat pe cei prezenţi şi 
despre cîteva aspecte legate de planurile 
de viitor ale ministerului. Printre acestea, 
vorbitoarea a anuntat că în cazul şcolilor

y y

care funcţionează în localităţi cu popula­
ţie sub 1100 de locuitori, cheltuielile cur­
sului inferior precum şi ale grădiniţelor vor

fi suportate sută la sută de minister. Prin­
tre planurile de viitor s-au făcut referiri la 
faptul ca organele de guvernare -  prin 
modificarea legilor în cauză -  în viitor ar 
dori să asigure 80 la sută din cheltuielile 
de funcţionare a instituţiilor de învătămînt.

y y y

Pentru remedierea situaţiei în care au ajuns 
şcolile noastre mai există si un fond de
y y

intervenţie. Ca atare, prin înaintarea unor 
concursuri, se pot obţine fonduri care ar fi 
suficiente pentru „stingerea focului”, 

în continuare au urmat discuţii. S-au în-
y

scris la cuvînt reprezentanţi din aproape 
fiecare localitate, sesizînd mai ales proble­
mele locale, subliniind că conducerile au­
toguvernărilor pretind păstrarea limbii şi 
tradiţiilor Strămoşeşti, tocmai din aceste

y y y

motive e inadmisibil să se desfiinţeze sco-
y y

Iile din aceste localităţi.
y

S-a propus ca în viitor, în cazul finanţă­
rii şcolilor unde se învaţă în limbile mino-

y y

ritătilor, aceste scoli să fie finanţate din
5 j  y

fonduri centralizate, fonduri rezervate anu­
me acestor instituţii de învătămînt. în acest

y y

fel nu s-ar mai încărca bugetul local, 
crescînd perspectivele practice favorabile 
pentru continuarea învăţămîntului în lim­
bile minorităţilor. Cu totii au fost de acord

y y

că pentru soluţionarea acestei grave pro­
bleme în viitor va fi necesar un ajutor mult 
mai ferm din partea Ministerului.

întrunirea de la Giula poate fi apreciată 
sau criticată, dar un lucru e incontestabil: 
cu toţii au dorit să facă ceva pentru îmbu­
nătăţirea situaţiei, pentru făurirea unui sis­
tem optim de funcţionare. Insă în viitor 
acest cadru va depinde în mare măsură de 
deciziile aplicate şi de fondurile asigurate 
de forurile centrale de stat.

- juhász -

Schimb de experienţă
între 26-29 aprilie 1999, pe baza unui contract de schimburi de experienţă între Şcoala 

Superioară Körös şi Institutul Pedagogic din Bichişciaba, şi Inspectoratul Şcolar al ju ­
deţului Satu-Mare, o delegaţie din oraşul Satu-Mare a fost găzduită la Bichişciaba. Dele­
gaţia a fost compusă din inspectorii de limbă română şi maghiară precum şi din cinci 
eleve ale Şcolii Normale din Satu-Mare. Vizita sătmărenilor a reprezentat continuarea 
conlucrărilor începute la sfârşitul anului trecut şi a venit ca răspuns la vizita pe care au 
întreprins-o la Satu-Mare în februarie a.c. un grup de profesori şi studenţi de la Bichişcia­
ba, printre care şi studenţi de la secţia română. în zilele petrecute în Ungaria, oaspeţii au 
fost interesaţi mai ales de situaţia românilor de aici. Ei au vizitat Liceul şi Şcoala generală 
N. Bălcescu din Giula, Uniunea Culturală a Românilor din Ungaria, Editura NOI, Şcoala 
generală şi Casa-muzeu din Chitighaz.

Explicaţiile oferite de Ion Budai, Mihai Kozma, directorul editurii, Emilia Martin, 
Gheorghe Petruşan şi Florica Santău au adus multe lămuriri asupra naţionalităţii româ­
neşti din Ungaria dovedind încă o dată necesitatea unor contacte profesionale mai strînse 
cu România, contracte benefice ambelor părţi.

Din presa României:
Românii vor putea lucra, începînd cu 

luna mai, ca muncitori sezonieri în Un­
garia, a anunţat recent Ministerul M un­
cii si Protecţiei Sociale din România.

y y

Lucrătorii români vor beneficia de toa­
te prevederile legate în vigoare. Este şi 
aceasta o formă de luptă împotriva mun­
cii la negru. Muncitorii vor primi despă­
gubiri în cazul accidentelor de muncă şi 
vor avea contracte ferme de muncă. De 
asemenea, se va realiza si continuitatea 
în muncă, pentru că din salariu li se vor 
reţine ajutorul de şomaj şi ajutorul soci­
al. în acest scop, Ministerul Muncii şi 
Protecţiei Sociaîe din România si Minis-

y y

terül Afacerilor Sociale si al Familiei din
y

Ungaria au semnat, la 27 aprilie, un Pro­
tocol de cooperare în domeniul muncii 
si afacerilor sociale. Acordul bilateral
y

mai reglementează şi posibilitatea înche­
ierii unor contracte de muncă si conven-

j

tii colective în domeniul instituţional în
y

domeniul pieţei muncii, respectiv al pro­
tecţiei sociale şi familiei. De asemenea, 
protocolul încheiat între Rom ânia şi 
Ungaria va deschide calea spre dezvol­
tarea si modernizarea relaţiilor bilatera-

j  y

leîn domeniul asigurărilor sociale şi asis­
tenţei sociale.

(COTIDIANUL din 28 aprilie 1999)

Festivalul internaţional 
de muzică laică şi religioasă corală

în perioada 24-25 aprilie, corul Facul­
tăţii de Teologie din cadrul Universităţii 
de Vest din Timişoara, a participat la Fes­
tivalul internaţional de muzică laică si

y y

religioasă corală, ce s-a desfăşurat în ora­
şele Gyula şi Szeged. Festivalul, ajuns la 
ediţia a IV-a, a fost organizat de comuni­
tatea românească din Gyula cu sprijinul 
Episcopiei Româneşti din această locali­
tate.

Ţara noastră a fost reprezentată de for­
maţiile de la Curtea de Argeş, Arad, Ora­
dea şi Timişoara. La festival au mai par­
ticipat coruri din Ungaria. Sîmbăta, la

deschiderea oficială, după ce s-a făcut o 
scurtă prezentare a formaţiilor participan­
te, în  locul co ru lu i de la Coştei 
(Voivodina) a fost citată o impresionantă 
scrisoare: „atunci cînd armele vorbesc şi 
cîntecul trebuie să amuţească” ne-a de­
clarat profesorul preot Nicolae Belean, 
dirijorul corului din oraşul nostru.

Corul Facultăţii de Teologie a prezen­
tat un buchet de piese româneşti, religioa­
se si folclorice.

y

Mihaela NISTOR -  Timişoara 
(TIMIŞOARA -  PRESS, 28 04 1999)
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„ C e i c a r e  o b ţin  re z u lta te , iu b e s c  c e e a  c e  f a c ”
De un timp încoace aproape nu trece an în care L iceu l 

rom ânesc  „N .  B ă lcescu " d in  C iu la , ca instituţie să nu se 
mîndrească cu rezultate remarcabile la C o n c u rs u l d e  s tu ­
d ii p e  ţară a l ş c o lilo r  m e d ii la limba italiană. Elevii liceului 
au cîştigat pînă acum de la premiul locului XV pînă cel al 
locului I etc., iar în anul acesta premiul pentru locul V.

Cam cîte şcoli se înscriu, cam cîţi elevi participă, cîte 
faze trebuie să depăşească aceşti tineri pînă ajung în apro­
pierea premiilor -  aceste întrebări m-au preocupat cînd 
am vizitat-o pe profesoara Florentina O ltean , care pregă­
teşte elevii pentru concursul de la limba italiană.

-  Concursuf începe în şco lile  m e d ii p r in  c o m p le ta re a  u n u i 
test. Cei care  a tin g  p u n c ta ju l necesar, s ta b ilit  de  B iro u l N a ­
ţ io n a l de  Se rv ic ii p e n tru  În v ă ţă m în tu l P u b lic , aceştia  tre c  la 
faza u rm ă to a re  d in  B udapesta . în a n u l acesta au c o n tin u a t  
co n cu rsu l cam  2 5 0  de e levi, d in tre  care  4 0  de e le v i se c la ­
s ifică  şi care dau  un exam en. D in tre  aceştia, 2 0  d e  c o n c u ­
re n ţi u rm ează să fie  p re m ia ţi.

La lice u  p re d a u  cu n o rm ă  în treagă d in  a n u l 1991 ş i cam  
de  a tu n c i p a rtic ip ă m  la acest co n cu rs  cu  re z u lta te  d ife rite . 
Sînt bucuroasă  îm p re u n ă  cu  e le v ii m e i ca re  au fost c lasa ţi 
p r in tre  ce i m a i b u n i ş i s ín t m în d ră  m a i ales c în d  c îte -u n  
e lev reuşeşte să o b ţin ă  un  exam en d e  lim b ă .

-  Aveţi vreo metodică specială cu care pregătiţi elevii 
pentru competiţie?

-P re g ă tire a  necesită  o m u n că  im ensă, fiin d c ă  e le vu l tre ­
b u ie  să a ibă  c o n ta c t p e rm a n e n t cu  lim b a . T rebu ie  să în ţe ­
leagă esenţa, leg ile  in te r io a re  a le  l im b ii ita lie n e , care , la fe l 
cu a lte  lim b i, evo luează repede . D e c i tre b u ie  să înve ţi, să 
n o te z i p e rm a n e n t. M ă  s trădu iesc  să a le g  tex te  c o n fo rm e  
v îrs te i e lev ilo r, cu tem e  a p ro p ia te  de e i, cu p ro b le m e  z iln i­
ce. N u  am  m e to d e  specia le , d a r  e s ig u r că ce i care  o b ţin  
re zu lta te , iu besc  ceea ce fac  -  ş i acesta e lu c ru l c e l m a i 
im p o rta n t.

D e  a ltfe l în p re d a re , ca p ro fesoa ră , m ă bazez în  p r im u l 
r în d  p e  e levi. N ic i n u  se p o a te  a p lica  aceeaşi m e to d ă  cu  
fiecare clasă. E levii au c a p a c ită ţ i d ife r ite , ia r  în  ca zu l u n e i 
l im b i s tră ine : ea nu  p o a te  f i însuşită doar prin m e to d e , c i 
tre b u ie  învăţată şi vorbită. La noi se iveşte şi o prob/emă 
specia lă , cu  care  lu p tă m  m u lt :  c u n o s c în d  lim b a  ro m â n ă , 
p o a te  fi u şo r în ţe leasă lim b a  ita lia n ă . D a r e g re u  să o  v o r­
b eş ti şi să însuşeşti le g ile  g ra m a tic a le  care  to tu ş i d ife ră  de  
ce le  a le l im b ii rom âne .

-  In ce măsură colaborează specialiştii de limbă italia­
nă?

-  Pentru profesorii de limbă italiană se organizează cur­

suri de perfecţionare foarte bune. Colaborăm şi ţinem le­
gătura unii cu alţii, ne informăm de actualităţile domeniu­
lui. Tocmai în zilele trecute am putut participa cu două 
eleve la un congres de italianistică, organizat la Budapes­
ta, de secţia Universităţii ELTE şi de Institutul Italian. Am 
putut audia prelegerile unor personalităţi marcante, lin­
gvişti renumiţi din Italia. Pentru cele două eleve, care vor 
să continue studii de limbă italiană, dar şi pentru mine, 
acest congres a însemnat o posibilitate interesantă şi foarte 
eficientă.

*  *  *

Calificată pe locul V, Alina M esaroş este elevă în anul 
III la liceul românesc. Ea mi-a mărturisit că pasiunea pen­

tru limbi a moştenit-o, a „respirat-o" încă în mediul famili­
ei, mama şi regretata ei soră vorbind la fel limbi străine. 
Alina (venită din Cluj-Napoca din România), s-a stabilit cu 
trei ani în urmă la Gyöngyös şi a început să înveţe limbi 
încă în România. La şcoala generală în clasa a 2-a a înce­
put cu engleza, a urmat apoi în clasa a 5-a franceza, în 
clasa a 8-a latina, iar la liceul din Giula italiana. în plus, 
devenind căministă şi elevă a liceului românesc (deja sta­
bilită în Ungaria), a trebuit să însuşească şi limba maghia­
ră.

-  N u  ş tiam  d e lo c  ungureşte , d a r c re d  că a cu m  nu m ai 
am  p ro b le m e  -  mi-a spus Alina.

-  Chiar te interesează atît de mult limbile?
-  In aşa m ăsură , în c ît aş d o r i să de v in  o r i trans la toa re , o r i 

o m  de  a faceri, o r i să lu c re z  în aşa lo c  u n d e  să m ă  p o t  fo lo s i 
d e  c u n o ş tin ţe le  d e  lim b a  ro m â n ă , ita lia n ă  şi engleză. D e  
aceea m ă p regă tesc  ca p e s te  un an să dau  exam en de a d ­
m ite re  la U n ive rs ita te a  ELTE, la secţia  ro m â n ă -ita lia n ă .

-  Alina, ai frecventat ore de limbi străine şi în România, 
şi în Ungaria. Ai remarcat metode diferite?

-  In  U ngaria  p în ă  a cu m  n u  am  c u n o s c u t m u lţ i  p ro feso ri. 
D a r d u p ă  pă re rea  m ea, p ro fe so a ra  O lte a n  are  un  foa rte  
b u n  s til d e  a p re d a . Predă cu  severita tea  (care e im p u n ă to r  
p e n tru  m in e ) ca ra c te ris tică  ş c o lilo r  d in  România. Doamna 
p ro fe so a ră  face p a r te  d in  ca tego ria  d e  p ro fe s o ri care p re ­
d au  d in  p lă ce re a  de  a p re d a  şi se s tră d u ie ş te  spre b in e le  
e le v ilo r. D însa s-a o c u p a t fo a rte  m u lt  c u  m in e  şi după  o re : 
m i-a  re c o m a n d a t că rţi, m a n u a le  fo a rte  b u ne , m -a  în d e m ­
n a t să a scu lt m uz ică , să u rm ăresc  p ro g ra m u l te le v iz iu n ii RAI, 
m i-a  s o lic ita t m u lte  c o m p u n e r i,  să fac e xe rc iţii g ra m a tica le  
ş i m -a  a m b iţ io n a t m a i m u lt  să conversăm .

-  Eşti atît de hotărîtă, energică şi în viaţa personală?
-  C re d  că s în t în tr-a d e v ă r d e s tu l d e  h o tă rîtă ... deş i m a i 

ales în lu c ru r ile  ca re  îm i p la c . D a r  e s igu r că dacă m ă  a p u c  
d e  ceva, îm i iau  ceva în cap , fac  to tu l p e n tru  a d u ce  p înă  la 
capă t. A m  s îrg u in ţă  ş i ins is t la ceea ce vreau să fac... D eşi 
am  im pres ia  că n u  s-a în c h e ia t încă p ro ce su l fo rm ă rii p e r­
s o n a lită ţ ii m e le . D e  e x e m p lu  încă nu  m i-a m  găsit cărţile 
m ele , deş i e c la r  că lite ra tu ra  în ce p e  să -m i p lacă  d in  ce în 
ce m a i m u lt.. .

-  Cum te-ai obişnuit cu Ungaria, cu liceul?
-  M i-a  fos t fo a rte  g reu , p în ă  n u  am  cu n o scu t lim b a  m a­

gh ia ră . La în c e p u t n u -m i p lăcea  a ic i, fiin d c ă  nu  cunoşteam  
p e  n im e n i. D a r  a cu m  am  de ja  p r ie te n i, m u lţ i  cunoscu ţi.

-  C e  te mai preocupă în afară de limbi?
-  C iuda t, d a r îm i p la c e  m a te m a tica , să ascu lt m uz ică  (cîn t 

ş i în  cor), să dansez, să sc riu  sc riso r i (co responde z  ş i p r in  
ziare), să m ă p lim b , să c itesc  reviste  (aşa am învăţat lim b a  
m aghiară).

Iar ce nu mi-a mărturisit Alina: am văzut din întîmplare 
o acvarelă de-a ei, o natură moartă atît de impresionantă 
prin fineţea sa, că am zis cine a făcut-o precis că are talen­
tul unui artist...

-  anra -

Concurenţi români la Sarkad
în afară de lecţiile obişnuite, tineretul şco­

lar se înscrie la diferite ocupaţii extraşcola- 
re, iar cei mai buni elevi participă şi la anu­
mite întreceri de specialitate, în cadrul că­
rora au posibilitate să-şi încerce puterile, 
să-şi compare bagajul de cunoştinţe.

Despre o ştire îmbucurătoare am aflat în 
trecutul apropiat, discutînd cu trei elevi 
(„Torna Bordás, Zso lt C serh áti, Adam  
Szucsigán) ai Liceului „N. Bălcescu" din 
Giula.

-  C o n c u rs u l m e m o r ia l de  fiz ic ă  „B a y  
Zo ltán  organizat p e  ju d e ţ s-a desfăşurat acum  
p e n tru  a pa tra  oară. La finala în tre c e rii care a 
avut lo c  la L iceu l A dy-B ay d in  o ra şu l Sarkad  
au sosit licee n i d in  d ife rite  lo c a lită ţ i d in  ju ­
d e ţu l  8ich/ş (B é ké sc s a b a , O ro s h á z a ,  
M ezőberény, G iu la etc). C oncursu l a fost p re ­
cedat de o fază an te rioa ră  care a con s ta t d in  
rezolvarea în scris a p ro b le m e lo r  de  fiz ică, 
d in  m a te r ia lu l care  figurează  în p rog ram a  
şcolară. D e la lice u l nos tru , tre i e lev i ne-am  
înscris la în trecere , d in  clasa a ll-a  cu Tamás 
(concu rînd  şi a n u l trecu t), ia r d in  clasa în tîi, 
A dam . P ro fesoru l n o s tru  de  fiz ică, d o m n u l 
N ic o la e  L u ţa i n e -a  a ju ta t  fo a r te  m u lt ,  
p re g ă t in d u -n e  p e n tru  în tre c e re  în  c u rs u l 
d u p ă -m e se lo r -  a început să-mi povesteas­
că Zsolt.

-  Pregătirea ne-a ră p it m u lt tim p , d a r am  
fă cu t-o  cu p lă ce re , fiin d c ă  ne in te resează  
această d isc ip lină , ia r d u p ă  baca lau rea t am  
d o r i să s tud iem  şi n o i a m ă n u n ţit fiz ica . A s tfe l 
de ocaz ii sînt p o tr iv ite  p e n tru  a ne  da seama  
de n iv e lu l c u n o ş tin ţe lo r  noastre  ş i de d ife ­
ren ţe le  cu n o ş tin ţe lo r de la o  şcoală la alta. 
D upă rezu lta te le  p ro b e lo r  în scris, în fina lă  
au ajuns c o n cu re n ţii care au o b ţ in u t cele m a i 
bune  re zu lta te , f i in d  in fo rm a ţi că Z s o lt şi 
A dam  au fos t c lasa ţi pe  lo c u l în tîi în ca tego­

r iile  (pe tem ele) respective , ia r eu am  o b ţ i­
n u i lo c u l a l p a tru le a . -  a continuat Torna, 
iar Adam s-a referit ia pregătire astfel:

-  Trebu ie să-i m u lţu m im  p ro fe so ru lu i nos­
tru  p e n tru  a ju to ru l aco rda t, că s-a „c h in u it "  
a tîta  cu  n o i z i de zi. Păcat că la şcoală nu  
avem  şi un cerc de  fiz ică unde  am  p u tea  exer­
sa în p lu s  şi n e -a m  p u te a  acum u la  c u n o ş tin ­
ţe le  sup lim e n ta re , m a i ales că la c o m p e tiţ ii 
de acest gen ce rin ţe le  sînt m u lt m a i m ari. 
Z so lti, d e  exem plu , se ocu p ă  de d o i an i de  
acest o b ie c t de  s tu d iu  şi la o re  sup lim en ta re , 
ceea ce a c o n ta t m u lt, p re c u m  ne-a p o ve s tit 
d u p ă  în trecere .

Elevii mi-au rezumat că în finală toţi con­
curenţii au pornit de la zero, indiferent de 
rezultatele obţinute la probele în scris. Con­
form anilor precedenţi, şi întrecerea actuală 
s-a desfăşurat pe categorii, pe clase. Astfel 
cei doi elevi români din clasa a doua au con­

curat în tema „termotehnicii", dintre cei opt 
participanţi Zsolt clasîndu;se pe locul II iar 
Torna pe locul al şaptelea. în categoria „me­
canică" (clasa I), dintre cei zece concurenţi 
Adam a terminat tot pe locul al şaptelea. 
Felicitîndu-i pe toţi trei şi pe această cale le 
dorim succese de viitor, elevii mărturisindu- 
mi că doresc să se înscrie şi la anul la ase­
menea acţiune.

La concret, concursul a constat dintr-o 
lucrare în scris (trei probleme de fizică foar­
te grele pentru rezolvare avînd la dispoziţie 
în două ore şi jumătate) şi exerciţii de expe­
rimentare care au durat două ore. Concur­
sul care s-a dovedit de folos s-a terminat cu 
anunţarea rezultatelor, premiile (diplome şi 
cărţi) fiind înmînate de István Varga, preşe­
dintele reprezentanţei judeţene a A soc ia ţie i 
d e  Fizică „E ö tvös".

-  E. Bányai -

Comunitatea Cercetătorilor şi Creato­
rilor Români din Ungaria publică un

CONCURS
pentru tinerii români din Ungaria.

Limita de vîrstă a partic ipanţilor: 
25 de ani.

Concursul are trei categorii.

1. Literatură (proză, poezie, traduceri, 
scenariu) şi ziaristică

2 . A rte  Plastice: p ictură, sculptură, 
ceram ică, artă  textilă

3 . Film  docum entar, artă fotografică

La fiecare categorie se vor premia cele 
mai bune lucrări, astfel:

Prem iul I -  15 .000  Ft
Prem iul 11 - 1 0 .0 0 0  Ft
Prem iul 111 -  8 .000  Ft

Lucrările trimise vor fi însoţite de un 
moto şi de un plic închis cu numele şi 
adresa concurentului.
Termenul de înaintare a lucrărilor:

31 mai 1999

pe adresa:
Com unitatea Cercetătorilor şi 

C reatorilor Români din Ungaria  
5700 Gyula  

Str. Dózsa nr.8 .

Giula, 30 aprilie 1999.
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În mijlocul micilor dansatori din Chitighaz
D in c o lo  d e  uşa m a s iv ă  a  să lii d e  s p e c ­

ta c o l d e  la  C asa  d e  C u ltu r ă  d in  C h it ig h a z  
a m  a u z i t  g la s u r i d e  c o p i i ,  c a r e  c în ta u  
c în te c e  p o p u la re  m a g h ia re .  C în d  a m  in ­
t ra t ,  m -a  p r im i t  o  sa lă  în tu n e c a tă ,  d o a r  
d in s p re  s ce n ă  s-a  s tre c u ra t  lu m in ă .  C în d  
o c h i i  m e i s -a u  o b iş n u i t  c u  lu m in a  în d e ­
p ă r ta tă ,  a m  în c e p u t  să d e s lu ş e s c  c e r c u l 
c o p i i lo r  d e  la  m a rg in e a  s c e n e i.  N u  i-a  d e ­
ra n ja t  d e lo c  c în d  m -a m  d u s  p r in t r e  e i. 
M -a u  s a lu ta t c u  z îm b e t  şi d în d  d in  c a p . 
C în d  a u  te r m in a t  s tro fe le  c în te c u lu i ,  s -a u  
în to rs  c u r io ş i s p re  m in e :  c in e  o i  m a i f i  şi 
e u? !

„Am  venit să vă văd, cum  dansaţi" -  le -  
a m  sp u s  d r e p t  s cu z ă  că  i-a m  d e ra n ja t  în  
m ij lo c u l  p ro b e i.

„Vă arătăm im e d ia t " - m i-a u  ră s p u n s  î n ­
s u f le ţ i ţ i .  D in t r e  e i s-a  r id ic a t  o  t în ă ră  b lo n ­
d ă  şi f ru m o a s ă , p re z e n t în d u - m i- s e .  Ea e 
c o n d u c ă to a re a -c o re g ra fă  a  e c h ip e i d e  c o ­
p ii d e  p ă s tra re  a  d a n s u r i lo r  p o p u la re  d in  
C h it ig h a z .

K r is z t in a  G ö n c z i  d a n s e a z ă  în  a n s a m ­
b lu l „ A l f ö ld "  d in  O ro s h á z a :

-  Instruiesc aceşti cop ii d in  clasele 7 - 5  
de la şcolile genera le d in  Chitighaz din  
toamna anu lu i trecut. D ar legătura mea cu 
această localitate, cu oam enii şi cop iii de 
aici, cu dansurile rom âneşti locale este m ai

veche. Dansez de aproape 16 an i şi cu­
nosc şi dansurile populare  din loc, ansam­
b lu l nostru avînd relaţii bune cu soţii Buha. 
Chiar la un concurs de dansuri popu lare  
am in terpre ta t în categoria so liştilor dan­
suri din Chitighaz. Im i p lac  foarte m u lt: sînt 
frumoase şi dinam ice. D ar n ic i copilaşii nu 
sînt chiar a tît de necunoscuţi, deoarece pe  
cîţiva i-am  instru it în vara trecută în cadru l 
taberei de dansuri popu lare  organizată la 
C hitighaz. A co lo  am  d iscu ta t cu P e tru  
Selejan, d irec to ru l Casei de Cultură, care 
m -a rugat să mă angajez la instruirea gru­
p e i de dansuri d in cadru l cercurilo r care 
funcţionează la Casa de Cultură. Aşa am 
ajuns la Chitighaz. De a ltfe l din  7 993 a jut 
cu munca mea de coregraf în m ai m ulte  
loca lită ţi.

Hai, să vă prezentăm  reperto riu l nostru 
„în  devenire", care conţine jo c u ri şi dan­
suri din Sătmar, d in regiunile de d inco lo  
de D u nă re  şi d an su rile  ro m â n e ş ti d in  
Chitighaz! La instruirea dansurilor locale mă 
ajută şi so ţii Buha..

C o p i i i  s -a u  a ş e z a t în t r - u n  c e rc ,  e x e rs în d  
c îţ iv a  p a ş i, a p o i în  p e re c h i,  p e  u rm ă  m i­
a u  a ră ta t  u n  jo c  d e  c o p i i .  A u  „ lu c r a t "  d is ­
c ip l in a ţ i ,  a s c u lt în d  c u  a te n ţ ie  to a te  in s tru c ­
ţ iu n i le  p r im ite .  A u  re p e ta t  a ce ia ş i paş i d e  
c îte  o r i li s -a  c e ru t .  Ia r c în d  „p ro fe s o a ra "

lo r  a în t r e r u p t  re p e t iţ ia  p e n tr u  o  m ic ă  p a ­
u ză  -  ca  să n e  p u te m  c o n t in u a  şi d is c u ţ ia  
-  m u lţ i  c o p i i  s -a u  a p u c a t,  re tra ş i la  o  p a r ­
te ,  să e x e rs e z e  c în te c e le .

-  U it în d u - m ă  la  c o p i i ,  v ă d  că  e i s în t  d e  
d if e r i t e  v îrs te , c e e a  c e  în  c a z u l u n e i e c h i­
p e  d e  d a n s u r i n u  e  d e lo c  in d ife r e n t :  c a m  
d ife r i ţ i  la  în ă lţ im e !

-  Sînt bucuroasă că la repe tiţii partic ipă  
cam 20 de copii, în plus, avem acum un 
raport foarte bun: cam jum ăta te  fete, ju ­
m ătate băieţi, deci este uşor să form eze  
perechi. Instruirea e d ific ilă  m ai ales fiin d ­
că nivelurile de cunoaştere a dansurilo r se 
schimbă de la un an la altul, ceea ce în ­
seamnă că n o i începem cu cele m ai s im ­
p le  jo c u ri pen tru  cop ii -  cu paşi uşor de 
învăţat -  con tinu înd  cu dansuri m ai scurte 
şi pu ţin  m ai lungi. M ai în tîi învăţăm paşii, 
iar, pe neobservate, leg paşii în tr-o  core­
grafie de cam 4-5 m inute. Aceste coregra­
fii le întocmesc singură. Cred că învăţînd  
„ ra m u ri"  a tît de d iferite  d in mişcarea dan­
su rilo r popu lare , îi atrage pe  cop ii. Sînt 
convinsă că şi tabăra din vara trecută a 
antrenat num ăru l acesta re lativ mare a l co­
p iilo r.

-  în  a ce s t s c u r t  t im p ,  a ţi a v u t  o c a z ii  d e  
a p re z e n ta  m ic u l p ro g ra m  a l c o p ii lo r ?

-  încercăm să în tocm im  şi să ne însuşim

atîtea dansuri, încît să pu tem  participa la 
festivaluri de dansuri populare. Sperăm că 
vom p r im i invita ţii. Ceea ce îm i doresc este 
ca să răsplătesc aceşti cop ii însufleţiţi şi har­
n ic i şi p ă rin ţii lor, p rin  încheierea sezonu­
lu i cu un program . Dacă veţi avea tim p, să 
ven iţi să vedeţi c it de m u lt vor avansa pînă 
atunci m ic ii m e i dansatori.

A v în d  în c ă  c îte v a  m in u te  l ib e re ,  m -a m  
a p r o p ia t  d e  g ru p u l fe te lo r ,  în t re b în d u - le  
c a re  s în t e le v e  d in  ş c o a la  g e n e ra lă  ro m â ­
n e a sc ă  şi c u m  le  p la c e  la re p e t i ţ i i .

-  Eu p a rtic ip  la aceste probe încă din 
anu l în tîi şi tare îm i p lace să dansez. Pe 
Krisztina o cunosc încă din tabăra de dan­
suri d in Chitighaz. Şi a tunci a fost foarte 
drăguţă cu no i şi aşa e şi acum  -  m l-a  spus 
A n a  S e le ja n ,  e le v ă  în  c lasa  a 3 -a  a ş c o lii 
ro m â n e ş t i.

-  Şi eu vin a ici de tre i ani şi abia aştept 
să învăţ u rm ă to ru l dans. Toate îm i plac şi 
pe toate le p o ţ i învăţa dacă v ii regulat şi 
eşti sîrguincios. Deşi dansurile din Sătmar 
sînt m ai grele  -  a a d ă u g a t N o r a  A rd e le a n ,  
e le v ă  în  c lasa  a 5 -a  a  ş c o li i ro m â n e ş t i.

l- a m  lă sa t să m a i d a n s e z e , m -a m  u ita t  
în c ă  p u ţ in  la e i şi a m  ie ş it  d in  sa lă  în c h iz în d  
fă ră  z g o m o t  uşa  în  u rm a  m e a  şi în c e rc în d  
s ă -m i o b iş n u ie s c  o c h i i  c u  lu m in a  p u te r n i­
că  a s o a re lu i d e  p r im ă v a ră .  -  a n ra  -

Impresii confortabile

de la Cercul de lectură „LUCIAN MAGDU” din Szarvas
începutul unui an deînvăţămînt dă foar­

te mari emoţii fiecăreia dintre noi, dar în 
cazul nostru, al celora care au păşit încre­
zătoare în învăţămîntul superior, emoţiile s- 
au amplificat, punînd stăpînire pe noi. Cre­
dem că este, oarecum, şi teama de necu­
noscut, teama de un nou univers în care ne 
simţeam şi ne simţim, şi la modul prezent, 
cu o mare angajare. Fireşte că această an­
gajare o putem traduce prin asumarea -  
aproape totală -  a răspunderii noastre pen­
tru profesia de educatoare bilingvă (maghi- 
aro-română) pentru grădiniţele cu grupe 
româneşti din Ungaria. Materii numeroase 
de specialitate (în limbile maghiară şi ro­
mână), materii de cultură generală, socio- 
umane, practica de specialitate în cele două 
limbi, toate au menirea să contribuie la pro­
filul nostru intelectual, la împlinirea perso­
nalităţii noastre, într-un nou context social 
care ne cere eforturi zilnice pentru înfăptu­
irea în viaţă a Programei Naţionale de Bază, 
a reformei învăţămîntului naţional, în care 
ca o componentă inseparabilă, este învăţă­
mîntul minorităţii noastre române. Aşadar, 
emoţiile ne însoţesc în prezent şi în viitor. 
Ni le dorim constructive, creatoare, -  aşa 
cum ne-a fost dat să auzim de nenumărate 
ori, la orele de cultură şi civilizaţie româ­
nească, îndemnuri rostite de profesoara 
noastră, doamna Lucreţia Şipoş Fluieraş.

Emoţiile sîn t f ire ş ti şi dorim  să le 
stăpînim noi pe ele, şi nu ele pe noi. 0 altă 
învăţătură pe care ne-am obişnuit s-o exer­

săm şi în cadrul Cercului de lectură „LUCI­
AN MAGDU” din cadrul Institutului de Edu­
catoare „Brunszvik Teréz” : un cerc în care 
apropierea noastră de cultura română, de 
scrierile creatorilor români din Ungaria şi Ro­
mânia se produce la modul cel mai plăcut 
posibil: cu competenţa ei respectabilă, 
doamna profesoară, cu căldura ei specifi­
că, cu tactul ei pedagogic pilduitor şi cu o 
căldură colegială care ne face să ne simţim 
importante. Şi sîntem importante, deoarece 
în cadrul cercului de lectură şi de literatură 
fiecare spune ceva, ceva pregătit în urma 
unei documentări bibliografice, fiecare re­
cită pe cît posibil cît mai frumos, mai ex­
presiv din poeziile poetului care dă numele 
cercului, Lucian Magdu, din creaţia lui llie 
Ivănuş, a Luciei Borza, a Mariéi Berényi, 
a lui Petre Anton, a lui Vasile Roxin şi a 
Mihaelei Bucin. Să nu-l uităm pe poetul 
Alexandru Hoţopan, căruia i-am dedicat o 
şedinţă specială de recitare. Valorificăm în 
mod organizat sursele documentare existen­
te în biblioteca catedrei de literatură şi civi­
lizaţie românească sau împrumutăm prin 
generozitatea doamnei Doina Luţai de la bi­
b lio teca L iceulu i românesc „N icolae  
Bălcescu” .

Cu prilejul întîlnirilor noastre lunare sau 
bilunare, am auzit că la Szarvas prin cercul 
nostru de lectură s-a reînnoit o mai veche 
tradiţie de acest fel, existentă „la tinerimea 
română studioasă din Szarvas, Seghedin şi 
Kecskemét” , tradiţie de cultivare şi perfecţi­

onare a limbii române în cadrul „Societăţi­
lor de lectură a junimii române studioase" 
din oraşele mai sus amintite.

Aşadar, noi înfăptuim un act de cultură 
ce vine „din rădăcini comune”, din istoria 
culturală „a junimii române” de la mijlocul 
sec. al XlX-lea, junime care cuprindea ro­
mâni studioşi şi care au devenit mari per­
sonalităţi precum Moise Nicoară, losifloan 
Ardelean, Victor Popovici, Dionisie Luţai, 
Paul Tulcan, Efremie Barbu şi Gheorghe 
Chicin.

Noi considerăm aceste întîlniri literare 
foarte importante, ca o datorie sfîntă faţă 
de tradiţie, al cărei fir s-a reînnodatîn anul 
1994, ca o datorie faţă de toţi creatorii ro­
mâni din Ungaria, dar şi o datorie faţă de 
clasicii literaturii române: Mihai Eminescu, 
Creangă, Slavici, V. Alecsandri, Blaga, T. 
Arghezi, faţă de creatorii poveştilor popu­
lare şi culte, faţă de limba română şi faţă 
de noi înşine.

Aceste întîlniri în cadrul cercului de lec­
tură şi literatură „LUCIAN MAGDU” sînt 
întîlniri cu creatorii, cu poezia şi poveştile 
noastre populare, sînt minunate întîlniri cu 
frumuseţea limbii române, cu rostirea ei cît 
mai expresivă, în lecturi confortabile.

Impresiile unei astfel de activităţi sînt mi­
nunate, confortabile şi ele. Ele dau un sens 
substanţial devenirii noastre ca slujitoare ale 
limbii române în noul context al reformei 
acesteia.

Tímea Juhász, Bea Bozga, 
Monica Jánk studente

Festivităţile Şcolare „Erkel” (EDÜ) -  Giula
La s fîrş itu l s ă p tă m în ii t re c u te , în  z ile le  d e  3 0 . a p r il ie  şi 1 . m a i, o raşu l 

G iu la  a g ă z d u it  p e n tru  a X lX -a  o a ră  ş iru l d e  p ro g ra m e  d e  su b  g e n e r ic u l 
F e s t iv i tă ţ i le  Ş c o la re  „ E r k e l "  -  in iţ ia te  cu  d e c e n ii în  u rm ă  d e  lic e u l cu  
ace laş i n u m e .

La a c tu a la  e d iţ ie  au  p a r t ic ip a t  p e s te  1 0 0 0  d e  e le v i, re p re z e n tîn d  4 7  
d e  in s t itu ţ i i d e  în v ă ţă m în t  m e d iu  d in  c in c i ju d e ţe  a le  U n g a r ie i.

T in e r i i  ş i-a u  p u tu t  „ în c e rc a  p u te r i le "  în  ş a p te s p re z e ce  c a te g o rii.  C e i 
m a i b u n i p a r t ic ip a n ţ i au  p r im it  d ip lo m e  şi p re m ii.  D e  această  d a tă , L i­
c e u l ro m â n e s c  „ N .  B ă lc e s c u " a fo s t re p re z e n ta t  d e  e c h ip a  d e  d a n su ri 
p o p u la re . T in e r i i  p ă s tră to r i d e  t r a d iţ i i  s -au  p re z e n ta t  în  fa ţa  p u b lic u lu i 
n u m e ro s  c u  d o u ă  d a n s u ri t ra d iţ io n a le  d e  p e  m e le a g u r ile  n oa stre .
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CU LTU RĂ
Întilnire cu 

Nichita Stănescu
Abia a trecut o săptămînă de cînd ne puteam 

întîlni cu scriitorul Augustin Buzura, cînd o invitaţie 
ne-a atras din nou la sediul din Giula al Uniunii 
Culturale a Românilor din Ungaria. De astă dată, 
invitaţia ne-a promis o „întîlnire" cu N ichita  
Stănescu, mai exact, cu viaţa şi opera poetului. Ca 
şi pînă acum, invitaţia elegantă ne-a dat o seamă de 
informaţii, pregătindu-ne spiritual (şi lexical) pen­
tru serata care urma să concentreze iarăşi energii 
intelectuale remarcabile.

După cîteva cuvinte de salut, rostite de colegul 
Ştefan Oroian, iniţiatorul cenaclului, a urmat con­
ferinţa doctă a doamnei Lia Maria Dulgheru din Plo­
ieşti. Deşi doamna s-a scuzat, cum că nu este direc­
toarea Muzeului „Nichita Stănescu" (explicînd în ce 
structură funcţionează- muzeele din judeţul Praho­
va) şi că nu este critic literar, ci istoric, Lia Maria 
Dulgher a dovedit multă erudiţie, temeinică cunoaş­
tere a „subiectului" şi trudă migăloasă în selecţio­
narea datelor pentru această comunicare ştiinţifică. 
Iar ca ploieşteancă mîndră de marele fiu al oraşului, 
cercetătoarea s-a dovedit cunoscătoare a multor de­
talii care l-au adus mai aproape de noi atît pe poetul 
Nichita Stănescu, cît şi pe Nichita Stănescu-omul. 
Cu înalt conţinut de idei, prelegerea a oferit audito­
riului pagini nebănuite,

din opera poetului, atingînd coarde necunoscute 
ale sensibilităţii lirice stănesciene.

După aplauze entuziaste şi cîteva clipe de regăsi­
re pe undele unificatoare ale spiritului, a urmat 
montajul literar al celor trei tineri din Arad. De pe 
acum, Dorina Darie, Vlad Crâsnic şi Ioan Peter au 
devenit dragi prieteni, fideli tălmăcitori ai literatu­
rii, cu care asistenţa din sediul Uniunii s-a obişnuit 
-  şi invers. Ca atare, recitalul a fost „croit pe măsu­
ră", oferind întru totul ceea ce am aşteptat: un reci­
tal de cameră pe trei voci şi sute de nuanţe. Actorii 
noştri ne-au tălmăcit cuvîntul poetului, cînd şoptit, 
cînd urlat, cînd spus, aşa, simplu şi prozaic, cînd 
declamat, cu adîncă trăire dramatică. îmbinarea ver­
sului cu cîntecul s-a realizat în armonie perfectă, 
ajutînd şi mai mult apropierea de mesajul artistic al 
poetului Nichita Stănescu.

Un adaos valoros la cunoaşterea artei poetice l-au 
însemnat scurtele comentarii făcute de ceilalţi oas­
peţi arădeni: scriitori şi oameni de teatru, care au 
asistat la cenaclu (şi nu pentru prima oară), luînd 
parte activă la program. Prin contribuţia lor, serata 
literară a devenit şi mai bogată, cîştigînd în conţinut 
şi nivel artistic. La fel au contribuit în acest sens şi 
panourile din sală şi din hol, cu picturi şi grafică le­
gată de creaţia poetului.

Serate literare similare ajută în mod substanţial la 
formarea intelectuală a acelor români din Ungaria, 
care le frecventează.

E. I.

Fraţi în lume şi în biserică
„Cîntaţi Domnului cîntare nouă, că lucruri minunate a făcut Domnul. 
Strigaţi lui Dumnezeu tot Pămîntul; cîntaţi şi vă bucuraţi şi cîntaţi."

(Psalmul 97)

O adevărată sărbătoare a însemnat pentru credincioşii ortodocşi 
români din Seghedin ultima duminică a lunii aprilie. Mica comuni­
tate românească din oraşul de pe malul Tisei s-a bucurat în ziua de 
25 aprilie de participarea unui mare număr de oaspeţi din Curtea 
de Argeş şi Timişoara, care cu o zi mai devreme au participat la 
Festivalul Coral Internaţional „Viva la Musica".

Credincioşii adunaţi şi în biserica ortodoxă sîrbească, au dobîndit 
iertarea păcatelor şi moştenirea împărăţiei cerurilor nu numai prin 
Liturghia săvîrşită de părintele paroh, protopopul Aurel Becan, ci 
şi prin cîntecele dumnezeieşti ale Formaţiei Corale a Universităţii 
de Vest din Timişoara. Dirijată de preotul profesor Nicolae Belean, 
formaţia din oraşul înfrăţit cu Seghedinul a împrăştiat în sufletele 
credincioşilor atîta har, încît El va trăi acolo viu foarte mult timp.

La începutul slujbei unul dintre credincioşi a fost întrebat de un 
corist: „Şi unde sínt enoriaşii?" Răspunsul a fost reţinut, dar cu atît 
mai mîndru: „Noi, domnule, sîntem puţini români în acest oraş, însă 
cei care sîntem buni ortodocşi, participăm la fiecare slujbă." Con­
certul a dovedit că timişorenii au înţeles dorinţa credincioşilor din 
Seghedin, pe care i-au întărit în suflet şi în credinţă cu vocea lor 
primită în dar de la Dumnezeu. Căci înaintea Celui de Sus nu este 
mai importantă o biserică plină cu oameni, decît una unde poate 
sínt mai puţini credincioşi, dar adevăraţi. Eva Iova

Multă vreme vom vorbi încă despre acest eveniment
Credincioşii care au participat la 25 aprilie, într-a treia duminică după Paşti la sfinta litur­

ghie din catedrala Sf. Nicolae, oficiată de Preasfinţitul Sofronie, episcopul ortodocşilor români 
din Ungaria, au putut asculta minunatele cîntări bisericeşti interpretate de corul CAMERATA  
FÉLIX din Oradea, dirijat de Avram Geoldeş. în Duminica Mironosiţelor Muieri, Preasfinţi­
tul Sofronie a rostit o predică frumoasă, atrăgînd atenţia că acum şi aici se sărbătoresc femeile, 
vrednice prin statornicia, măreţia, frumuseţea şi importanţa lor -  aşa cum sínt ele. Iar membrii 
corului orădean au cîntat atît de frumos, atît de adînc, cum cel ce n-a fost de faţă nici nu-şi poate 
imagina. Glasurile omeneşti au intonat sunete atît de înălţătoare ca cea mai desăvîrşită orgă, 
umplînd bolta catedralei şi sufletele oamenilor care i-au ascultat. Talentul, ca har dumnezeiesc, 
a fost cu noi, ne-a luminat sufletele şi multă vreme vom mai vorbi despre acest eveniment.

Ce găzduire!?
Dacă o dată s-ar f i  întîmplat să fie stinse luminile din catedrala ortodoxă română din Giula 

înainte de terminarea slujbei, n-aş zice nimic. Dar cînd, în repetate rînduri constat aşa ceva, nu 
pot să trec sub tăcere acest lucru. Căci biserica nu aparţine unui grup de oameni, ci e a noastră, 
a credincioşilor. Iar dacă avem oaspeţi, atunci şi eu mă simt gazdă, şi bunul simţ nu-mi permite 
să trec pe lîngă aşa „nesimţiri”, fără să fac observaţii.

într-o duminică recentă, fiind slujbă arhierească, adevărat, cam lungă, dar dumnezeiască, 
cînd a cîntat corul CAMERATA FÉLIX, banii au „ţurgălit" şi mai tare. Iar culmea nesimţirii 
a fost faptul că, în timp ce episcopul stătea încă în scaunul arhieresc, ascultînd corul, a început 
stingerea luminilor...

Bine că gazdele nu au încuiat uşa bisericii... că acasă se răceşte masa... Şt. Oroian
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PROGRAME TV 10 M AI -  16 M AI 7

Programul
MTV! mtv Az MTV

műsora

5.45 Hajnali gondolatok 5.50 Határtól, határig 6.00 Sza­
badság tér 9.00 Bor és hatalom 9.35 Kincsestár 11.00 
Gazdatévé 11.30 A homok titkai (brazil sorozat) 12.00 
Híradó 12.15 AKT 12.25 Lezáratlan akták 12.35 Vízi zsa­
ruk (ausztrál sorozat) 13.25 Lássuk Indonéziát! 13.40 A 
pampák királya 14.35 Szomszédok 15.10 Szívtipró Gimi
16.00 Nemzetiségi magazinok 16.55 Sorstársak 17.15 
Gazdit keresünk 17.45 Körzeti híradók 18.00 Gyorsse­
gély 18.10 Euro-percek 18.15 Ki marad a végén? 18.40 
Maradj velünk! 18.50 Vackor az l/b.-ben 19.00 A bestia 
(brazil sorozat) 19.30 Híradó 20.00 Esti Showder Fábry 
Sándorral 21.00 Minden lében két kanál (angol sorozat)
21.50 Negyvenhárom VOLT 22.00 Hírek 22.05 Aktuális
22.25 Kenő 22.30 Szabad Verseny 23.05 Az ördög és az 
inkvizítor. (olasz-spanyol film).

5.45 Hajnali gondolatok 5.50 Határtól határig 6.00 Sza­
badságtér (információs műsor) 9.0Ş Bor és hatalom (spa­
nyol sor.) 9.35 Kincsestár 10.55 Évgyűrűk 11.30 A ho­
mok titkai (brazil sor.) 12.00 Híradó 12.15 AKT 12.25 
Lezáratlan akták 12.35 Mosoly a javából 13.25 Lássuk 
Indonéziát! 13.40 A pampák királya (brazil sorozat) 14.35 
Mecénás 15.10 Szívtipró Gimi (ausztrál sorozat) 16.00 
Nemzetiségi magazinok (szlovén, német) 17.00 Túraba­
kancs 17.20 Kormányváró 17.45 Körzeti híradók 18.00 
Katolikus krónika 18.20 Hang-szál(l) 18.45 Gyerekeknek 
19.00 A bestia (br. sor.) 19.30 Híradó 20.00 Elképesztő 
övezet, (amerikai sorozat -  3) 20.45 Kriminális 21.30 
Telemázli 22.00 Hírek 22.05 Aktuális 22.25 Kenő 22.30 
Publikum 23.00 X-akták (amerikai sorozat).

Programul
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műsora
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RTL Klub
műsora

5.50 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Egy titokzatos hölgy (olasz 
sor.) 9.45 Bajnokakadémia 10.20 Satöbbi 10.50 Premier 11.15 
Gól! Gól! Gól! 11.40 Mindent tudni akarok! 11.45 Közvetlen 
ajánlat 12.25 Kedves nővérkék (német sor.) 12,50 Nők a 
börtönben (francia film ) 14.35 Gazdagok és szépek (am. sor.)
15.00 Kakuk! 15.25 Sunset Beach (am. sor.) 16.10 Kassandra 
(venezuelai sor.) 16.55 7-es csatorna (magyar sor.) 17.25 
Marimar (mexikói sor.) 17.55 Kaméleon (am. sor.) 18.45 
Plusz 19.00 Tények 19.30 Szerencsekerék 19.55 Esti Broad­
way 20.50 Rex felügyelő (német-osztrák film ) 21.50 Mindent 
vagy semmit! 22.15 Jó estét, Magyarország! 23.00 Kettesben 
(talkshow) 23.45 Remington Steele (am. sor.) 0.30 Kuk@c
1.00 Vers éjfél után.

5.50 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Egy titokzatos hölgy (olasz, 
sor.) 9.55 Bajnokakadémia (angol sor.) 10.20 Satöbbi 10.50 
Esély 11.15 Gyökereink 11.40 Mindent tudni akarok! 11.45 
Közvetlen ajánlat 12.25 Kedves nővérkék (német sor.) 12.50 
Svengali (amerikai film ) 14.35 Gazdagok és szépek (am. sor.)
15.00 Kakuk! 15.25 Sunset Beach (am. sor.) 16.10 Kassandra 
(venezuelai sor.) 16.55 7-es csatorna (magyar sor.) 17.25 
Marimar (mexikói sor.) 17.55 Kaméleon (am. sor.) 18.45 
Plusz 19.00 Tények 19.30 Szerencsekerék 19.55 Herkules 
(am. sor.) 20.50 JAG -  Becsületbeli ügyek (am. sor.) 21.50 
Mindent vagy semmit! 22.15 Jó estét, Magyarország! 23.00 
Szép új világ (világmagazin) 23.30 A fegyver (am. akciófilm­
sorozat).) 24.00 Hozam (gazdasági magazin) 0.30 Vers éjfél 
után.

5.45 Hajnali gondolatok 5.50 Határtól határig 6.00 
Szabadság tér (információs műsor) 9.05 Bor és hata­
lom (sp. sor.) 9.35 Kincsestár 11.05 Családorvos 11.25 
A homok titkai (brazil sorozat) 12.00 Híradó 12.15 AKT
12.25 Lezáratlan akták 12.35 Mosoly a javából 13.30 
A pampák királya (brazil sorozat) 14.20 Lyukasóra
15.10 15.10 Szívtipró Gimi (ausztrál sorozat) 16.00 
Együtt 16.50 Csellengők 17.00 A természet enciklopé­
diája 17.45 Körzeti magazinok 18.00 Kommentár 18.20 
Hangszál(l) 18.45 Mackó apó meséi 19.00 A bestia 
(brazil sorozat) 19.30 Híradó 20.00 Kisváros 20.30 A 
bírónő (francia film) 22.05 Hírek 22.10 Aktuális 22.30 
Kenő 22.35 VilágKép 23.00 MM 23.15 Egy forró nyár 
Goulette-ben (tunéziai-francia fim).

5.45 Hajnali gondolatok 5.50 Határtól határig 6.00 
Szabadság tér 9.05 Bor és hatalom (spanyol film ) 9.35 
Kincsestár 11.00 Gyerekszoba 11.30 A homok titkai 
(brazil sorozat) 12.00 Híradó 12.15 AKT 12.25 Lezá­
ratlan akták 12.35 A nyakék románca (francia-olasz 
sorozat) 13.30 A pampák királya (brazil sorozat) 14.20 
Zöldpont hétvége 14.35 Natura magazin 15.00 Lét-kép
15.30 Pillangósziget 16.00 Körzeti magazinok 17.00 
Évgyűrűk 17.30 Téka 17.45 Körzeti híradók 18.00 Ab­
lak 19.00 A levegőóceán titkai (amerikai sorozat) 19.30 
Híradó 20.00 A vágyak földje (francia sor.) 21.00 „Éljen 
a magyar!" 22.00 Alompolgár 22.35 Hírek 22.40 Aktu­
ális 23.00 Kenő 23.05 Az audiencia (olasz film).

6.00 Aranyfüst 8.00 Jó reggelt adj, Istenem! 8.10 Harry 
és még egy jómadár 8.35 Matt Milliója (angol sorozat)
9.00 Ki tud róluk? 9.45 Hol-mi? 10.15 Trópusi hőség
11.10 Szerelmek Saint-Tropez-ban (fr. sor.) 12.00 
Hírek 12.05 Amőba 12.25 Zöld béka 12.35 Válaszolunk 
a nézők telefonjaira 12.50 TS 14.05 Csellengők 14.30 
Tranzit 15.00 Divat 2000 15.30 Delta 2000 16.00 Zóna
16.30 TS 18.30 Ki marad a végén? 19.00 Lottóshow
19.20 Európai időjárási körkép 19.30 Híradó 20.00 
Zeneszombat 21.00 Siker teszi az embert (amerikai 
film) 22.30 Kenő 22.35 Az én pasim (francia film).

6.30 Gazdaképző 7.00 így szól az Úr!”  7.05 Kék egér 
7.15 Pom-pom meséi 7.25 Mini manók 7.45 Motoszka
8.05 Zeneegér 8.20 A gyűszűnyi erdő lakói 8.45 Kis­
okos 9.05 Zenélő gyerekkezek 9.25 Magyarok a világ 
csataterein 10.00 Tévémagiszter 11.00 Zenebutik 12.00 
Hírek 12.10 Szerencsepercek 12.35 Nóta-böngésző
12.50 Gazdatévé 13.20 Örömhír 13.45 TS 16.05 Boly­
gónk portréja 16.50 Úton 17.20 Helló, világ! 18.05 
Önök kérték 19.00 A Hét 20.00 Tiszta őrültek háza. 
Hofi Géza műsora 20.45 TS 21.00 Színházról színházra 
22.35 Mustra 23.00 A Muzsikás együttes a Zeneaka­
démián 23.40 11 után.

5.50 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Egy titokzatos hölgy (olasz 
sor.) 9.55 Bajnokakadémia (angol sor.) 10.20 Satöbbi 10.50 
A tegnap csodái 11.15 Segíts magadon! 11.40 Mindent tudni 
akarok! 11.45 Közvetlen ajánlat 12.25 Kedves nővérkék (né­
met sor.) 12.50 Ép testben, épphogy élek (amerikai vígjáték) 
14.35 Gazdagok és szépek (am. sor.) 15.00 Kakuk! 15.25 
Sunset Beach (am. sor.) 16.10 Kassandra (venezuelai sor.)
16.55 7-es csatorna (magyar sor.) 17.25 Marimar (mexikói 
sor.) 17.55 Kaméleon (am. sor.) 18.45 Plusz 19.00 Tények
19.30 Szerencsekerék 19.55 Columbo (am. sor.) 21.50 Min­
dent vagy semmit! 22.15 Jó estét, Magyarország! 23.00 
Jóccakát, anya! (amerikai film) 0.40 Vers éjfél után.

5.50 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Egy titokzatos hölgy (olasz, 
sor.) 9.55 Bajnokakadémia (angol sor.) 10.20 Satöbbi 10.50 
Színkép 11.15 Follow me 11.40 Mindent tudni akarok! 11.45 
Közvetlen ajánlat 12.25 Kedves nővérkék (német sor.) 12.50 
G. I. Blues (amerikai zenés vígjáték) 14.35 Gazdagok és 
szépek (am. sor.) 15.00 Kakuk! 15.25 Sunset Beach (am. 
sor.) 16.10 Kassandra (venezuelai sor.) 16.55 7-es csatorna 
(magyar sor.) 17.25 Marimar (mexikói sor.) 17.55 Kaméleon 
(am. sor.) 18.45 Plusz 19.00 Tények 19.30 Szerencsekerék
19.55 Forró nyomon 20.50 Baywatch -  Forró éjszakák (ame­
rikai-ném et sor.) 21.50 Mindent vagy semmit! 22.15 Jó es­
tét, Magyarország! 23.00 Forró nyomon 23.15 Magyarország 
holnap 23.45 Színkép (kulturális magazin) 0.15 Kobra (ame­
rikai sor.) 1.00 Vers éjfél után.

5.50 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Egy titokzatos hölgy (olasz, 
sor.) 9.55 Bajnokakadémia (angol sor.) 10.20 Satöbbi 10.50 
A tudás titkai 11.15 Kuk@ c 11.40 Mindent tudni akarok !
11.45 Közvetlen ajánlat 12.25 Kedves nővérkék (német sor.)
12.50 Halál a buszon (amerikai film ) 14.35 Gazdagok és 
szépek (amerikai sor.) 15.00 Kakuk! 15.25 Sunset Beach 
(am. sor.) 16.10 Kassandra (venezuelai sor.) 16.55 7-es 
csatorna (magyar sor.) 17.25 Marimar (mexikói sor.) 17.55 
Kaméleon (amerikai sor.) 18.45 Plusz 19.00 Tények 19.30 
Szerencsekerék 19.55 Dáridó 22.15 Jó estét, Magyarország!
22.45 Életben maradtak (magazinműsor) 23.15 Szeszélyes 
éjszakák. Zsarolás (amerikai krimi) 0.45 Playboy-show.

6.30 Könyvek könyve 7.00 TV2 Matiné 9.50 Gimidili (amerikai 
ifjúsági sorozat) 10.20 Az ifjú Superman kalandjai (amerikai 
sor.) 10.50 Egy úr az űrből (am. sor.) 11.20 Családi kötelékek 
(am. sor.) 11.50 Madison (kanadai ifjúsági film ) 12.15 
Partytévé 13.15 Slágerlista 13.45 Miért éppen Alaszka? (am. 
sor.) 14.40 Rio Lobo (amerikai westemfilm) 16.45 Kaméleon 
(am. sor.) 17.45 Sentinel -  Az őrszem (amerikai akciófilm­
sorozat) 18.40 Álomsztori 19.00 Tények 19.30 Szerelem első 
látásra 20.00 Savate -  Vadnyugati pankrátorok (amerikai 
akciófilm) 21.45 A nindzsa bosszúja (amerikai akciófilm)
23.20 Meghökkentő találkozások (amerikai sorozat) 24.00 
Időtlen szenvedély (erotikus film).

6.05 Lili, a virágangyal 6.30 Reggeli (információs magazin)
9.00 Recept Klub 9.10 Az első csók (fr. sor., ism.) 9.40 
Barátok közt (ism.) 10.05 Renegade (ism.) 10.50 Televásár
11.20 Országház (ism.) 11.45 Felfedezőúton a Robinson csa­
lád (am. sor.) 12.10 Esmeralda (ism.) 12.55 Meri vagy nem 
meri? 13.00 Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 
Televásár 14.00 Klip Klub 14.25 Rajzfilm Klub 15.40 Az első 
csók (fr. sor.) 16.10 BUGS -  A cég hullámhosszán (angol 
sor.) 17.00 Meri vagy nem meri? 17.05 Renegade -  A 
fejvadász (am. sor.) 17.50 Meri vagy nem meri? 17.55 
Esmeralda (mexikói sorozat) 18.45 Híradó 19.05 Fókusz 19.30 
Barátok közt (magyar sor.) 20.00 New Jack City (amerikai 
akciófilm) 21.40 Híradó 21.55 A medúzák éve (francia krimi))
23.45 Pont hu 0.15 Fókusz 0.35 Divatklip.

6.05 Lili, a virágangyal (ism.) 6.30 Reggeli (információs maga­
zin) 9.00 Recept Klub 9.10 Az első csók (fr. sor., ism.) 9.40 Ba­
rátok közt (ism.) 10.05 Renegade (ism.) 10.50 Televásár 11.20 
Antenna 11.45 Felfedezőúton a Robinson család (am. sor.) 12.10 
Esmeralda (ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 Hírek 13.10 
Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Televásár 14.00 Klip Klub 14.25 
Rajzfilm Klub 15.40 Az első csók (fr. sor.) 16.10 BÚGS -  A cég 
hullámhosszán (angol sor.) 17.00 Meri vagy nem meri? 17.05 
Renegade -  A fejvadász (am. sorozat) 17.50 Meri vagy nem 
meri? 17.55 Esmeralda (mexikói sorozat) 18.45 Híradó 19.05 
Fókusz 19.30 Barátok közt (magyar sor.) 20.00 Várom a párom
21.00 Mortal Kombat Conquest (amerikai sorozat) 21.50 Hír­
adó 22.05 MMM (Mi? Mennyi? Miért?) 23.05 Brooklyn South 
(amerikai sorozat) 23.55 Antenna (ism.) 0.25 Fókusz (ism.) 0.45 
Divatklip.

6.05 Lili, a virágangyal (ism.) 6.30 Reggeli (információs maga­
zin) 9.00 Recept Klub 9.10 Az első csók (fr. sor., ism.) 9.40 Ba­
rátok közt (ism.) 10.05 Renegade (ism.) 10.50 Televásár 11.20 
A Dunánál 11.45 Felfedezőúton a Robinson család (am. sor.) 
12.10 Esmeralda (ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 Hí­
rek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Televásár 14.00 Klip 
Klub 14.25 Rajzfilm Klub 15.40 Az első csók (fr. sor.) 16.10 BUGS 
-  A cég hullámhosszán (angol sor.) 17.00 Meri vagy nem meri?
17.05 Renegade -  A fejvadász (am. sorozat) 17.50 Meri vagy 
nem meri? 17.55 Esmeralda (mexikói sorozat) 18.45 Híradó
19.05 Fókusz 19.30 Barátok közt (magyar sor.) 20.00 A bohóc 
(német sorozat) 20.55 Frei-dosszié 21.55 Híradó 22.10 Öreglá­
nyok (am. sor.) 22.40 Dóra mozija 23.10 Eltűntnek nyilvánítva 
(amerikai film) 1.15 Fókusz (ism.) 1.35 Divatklip.
6.05 Lili, a virágangyal (ism.) 6.30 Reggeli (információs maga-

6.00 TVR Info 11.05 Serial. Căsuţa din prerie 12.00 
TVR Craiova 13.00 TVR Info 13.10 Serial. Santa Barba­
ra 14.00 Tradiţii 14.30 Mapamond 15.00 Emisiune în 
limba maghiară 16.30 Serial Familia Simpson 17.00 
TVR Info 17.10 Serial. Sunset Beach 18.00 Jumătatea 
ta 19.00 Jurnal 20.00 Serial. Primul val 20.50 Teatrul 
Naţional de Televiziune prezintă premiera TV: Repelabila 
scenă a balconului de Dumitru Solomon. 21.50 Jurna­
lul de noapte 22.20 Jurnalul de noapte 22.35 Scena
24.10 Înfîlnirea de la miezul nopţii

6.00 Matinal Naţional 8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR 
Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR Timişoara 11.00 TVR Info
11.05 Serial Căsuţa din prerie 12.00 Credo (R) 13.00 
TVR Info 13.10 Serial. Santa Barbara 14.00 Emisiune 
pentru persoane cu handicap 14.30 Ecclesiast 15.00 
Emisiune în limba maghiară 16.00 In flagrant 16.30 
Serial. Familia Simpson 17.00 TVR Info 17.10 Serial. 
Sunset Beach 18.00 Jumătatea ta 19.00 Jurnal 20.00 
Telecinemateca. Lege şi harababură 21.45 Jurnalul de 
noapte 22. Principiul dominoului 23.00 Petreceţi cu noi 
la hanul cu veselie...

6.00 România, ora 5 fix! 8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 
TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR Timişoara 11.05 
Serial. Căsuţa din prerie 12.00 Universul cunoaşterii
13.00 TVR Info 13.10 Repere vitale 14.30 Pro Patria
15.20 Desene animate 15.50 Fotbal: 17.50 TVR Info
18.00 Jumătatea ta 19.00 Jurnal 19.50 Fotbal: Finala 
Cupei UEFA 21.50 Jurnalul de noapte 22.10 Ordinea 
Publică 22.30 Cultura în lume 23.00 Rock Pop Bazar.

6.05 Lili, a virágangyal (ism.) 6.30 Reggeli (információs maga­
zin) 9.00 Recept Klub 9.10 Az első csók (fr. sor., ism.) 9.40 Ba­
rátok közt (ism.) 10.05 Renegade (ism.) 10.50 Televásár 11.20 
Bibliai kalandok 11.45 Felfedezőúton a Robinson család (am. 
sor.) 12.10 Eşmeralda (ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 
Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Televásár 14.00 
Klip Klub 14.25 Rajzfilm Klub 15.40 Az első csók (fr. sor.) 16.10 
BUGS -  A cég hullámhosszán (angol sor.) 17.00 Meri vagy nem 
meri? 17.05 Renegade-A fejvadász (am. sorozat) 17.50 Meri 
vagy nem meri? 17.55 Esmeralda (mexikói sorozat) 18.45 Hír­
adó 19.05 Fókusz 19.30 Barátok közt (magyar sor.) 20.00 
Koóstoló 21.35 Híradó 21.50 Életveszélyben 22.50 RTL Night 
Klub. Az ismeretlen donor (amerikai thriller) 0.25 Vágyak háza 
(am. erotikus sor.) 0.55 Beavis és Butthead (am. rajzfilmsor.)
1.20 Fókusz (ism.) 1.40 Divatklip.

6.00 Reggeli gondolatok 6.30 Könyvek könyve 7.00 TV2 
Matiné 10.00 Segítség apa lettem (amerikai vígjáték) 11.45 
Lacikonyha 12.10 Premier 12.35 Világjárók 13.05 Vad-világ
13.55 Kastélyszálló (osztrák sorozat) 14.50 MacGyver (ame­
rikai sorozat) 15.35 Mission Impossible -  Az akciócsoport 
(amerikai sorozat) 16.30 A Szuper csapat (amerikai sor.)
17.30 Xena (amerikai sor.) 18.30 Napló 19.30 Szerencseke­
rék 20.00 Közkívánatra! 22.00 Y-akták (kanadai sci-fi sor.)
22.30 Gól! Gól! Gól! 23.30 Régi nyár (zenés vígjáték) 1.30 
Vers éjfél után.

6.30 Bibliai kalandok (ism.) 7.00 Kölyökklub 11.05 Csőrre 
töltve 11.30 Mágusok (ausztrál-lengyel sor.) 12.00 Bravo Tv
13.00 Hírek 13.10 Kedvenc magazin 13.40 Az örömanya 
(amerikai vígjáték) 15.15 Rettenetes péntek (amerikai vígjá­
ték) 16.45 így készült: Pleasantville (werkfilm) 17.05 Kung-fu 
(amerikai sor.) 17.55 Robin Hood legújabb kalandjai (ameri­
kai sorozat) 18.45 Híradó 19.05 Fókusz plusz 19.30 Gállá- 
mappa 20.00 Úton hazafelé (amerikai kalandfilm) 21.35 Ha­
zug ikrek (amerikai thriller) 23.10 Híradó 23.25 Nikita, a 
bérgyilkosnő (amerikai sor.) 0.15 Fókusz plusz (ism.) 0.35 
Divatklip.

6.30 Ez nem boszorkányság! 7.00 Kölyökklub 11.05 Csőrre 
töltve 11.30 Mágusok (ausztrál-lengyel sor.) 12.00 Bors (film­
sorozat) 13.00 Hírek 13.10 Szeszélyes természet 14.05 
BÚGS -  A cég hullámhosszán (angol sor.) 15.00 Knight Rider 
(am. sor.) 16.00 A három testőr (francia kalandfilm) 18.15 
Kész átverés (kandi kamera) 18.45 Híradó 19.05 Akták 19.30 
Vasárnapi kiadás (kulturális magazin) 20.00 Élőfegyver (ame­
rikai akciófilm) 22.10 Igaz történetek: Néma sötétség (ameri­
kai film ) 23.15 Híradó 23.30 Országház (heti magazin) 24.00 
Szeszélyes természet (ism.) 0.50 Akták (ism.) 1.10 Divatklip.

6.00 Matinal Naţional 8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR 
Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR Timişoara 11.00 TVR Info
11.05 Serial Căsuţa din prerie 12.00 Dumnezeul lui Ion 
Creangă 13.00 TVR Info 13.10 Serial. Santa Barbara
14.00 Tribuna partidelor parlamentare 14.30 Convie­
ţuiri 15.30 Desene animate 16.00 Timpul Europei 16.30 
Serial. Familia Simpson 17.00 TRV Info 17.10 Serial. 
Sunset Beach 17.55 Rezultatele tragerilor Super Loto 
5/40 şi Expres 18.00 Jumătatea ta 19.00 Jurnal 20.00 
Serial. Miracole 20.55 La volan 21.10 Cu ochii-n patru
22.10 Jurhalul de noapte 22.25 Dintre sute de catarge
23.25 Pariul Trio 23.30 Bank-Note 23.55 Magazin mu­
zical: Star News.

6.00 Matinal Naţional 8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR 
Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR Timişoara 11.00 TVR Info
11.05 Serial. Căsuţa din prerie 12.00 Convieţuiri 12.30 
De la lume adunate 13.00 TVR Info 13.10 Premiile 
Uniunii Criticilor Muzicali „Mihail Jóra" pentru anul 
1998 14.00 Ecoturism 14.30 Emisiune în limba ger­
mană 16.00 Ceaiul de la ora 5 18.00 Jumătatea ta
19.00 Jurnal 20.00 Mare ţi-e grădina...! 21.00 Film. 
Fetele din Piaţa Spaniei 22.30 Jurnalul de noapte 22.45 
Planeta Cinema. 23.35 Cinematograful de noapte-. Pă­
trunderea ilegală.

6.00 Bună dimineaţa de la laşi! 6.50 Alfa şi Omega
7.30 Desene animate 8.00 TVR Info 8.05 Desene ani­
mate 8.30 Ba da, ba nu! 10.00 Film. 11.50 A doua 
alfabetizare 12.10 Ecranul 12.35 Scena politică 13.00 
TVR Info 13.10 Turnul Babei 15.10 Expres muzical
16.00 Lumea de mîine 17.00 Sarabanda. 18.00 Tele- 
enciclopedia 18.50 Săptămîna sportivă 19.00 Jurnal.
19.30 Surprize, surprize. 21.30 Serial. Farmece 22.20 
TVR Info 22.25 Film. Paznic de nopate.

6.00 Bună dimineaţa de la ... Cluj-Napoca! 6.50 
Lumină din lumină 7.30 Desene animate 8.00 TVR Info
8.05 Kiki Riki Miki. Magazin pentru copii 10.00 Viaţa 
satului 12.00 Tezaur folcloric 13.00 TVR Info 13.30 
Video -  Magazin 14.30 Super gol show 15.00 Saraban­
da 15.50 Fotbal 17.50 Tragerile Loto special 6/49 şi 
Noroc 18.00 Serial. Aproape perfect 18.25 Serial 
Warner.Comedie: Casa plină 18.55 Duminica sportivă
19.30 Şapte zile în România 20.00 Film. Secrete îngro­
pate 21.30 Comisarul Wypcîffe. 22.25 TRV Info 22.30 
Telesport 22.35 Grupul Contact în concert live la Timi­
şoara.

Programul 
TV Románia

A Román 
TV műsora

5.46 Hajnali gondolatok 5.50 Határtól határig 6.00 
Szabadság té r (információs műsor) 9.05 Bor és hata­
lom (sp. sor.) 9.35 Kincsestár 10.55 Provokatív 11.30 
A homok titkai (brazil sorozat) 12.00 Híradó 12.15 AKT 
12.25 Lezáratlan akták 12.35 1914-18 (angol doku­
mentumfilm) 13.30 A pampák királya (brazil sorozat) 
14.20 Magyar felfedezők 14.40 Magyarország 2000 
15.10 Szívtipró Gimi (ausztrál sorozat) 16.00 Nemzeti­
ségi magazinok (horvát, román) 16.50 Életjel 17.00 
Tükörkép 17.45 Körzeti híradók 17.55 Útmutató 18.00 
Hangszál(l) .18.45 Misi Mókus kalandjai 18.55 A bes­
tia (brazil sorozat) 19.25 Híradó 19.45 TS 22.00 Hírek 
22.05 Aktuális 22.25 Kenő 22.30 Potyautasok (ma- 
gyar-NSZK film).

zin) 9.00 Recept Klub 9.10 Az első csók (fr. sor., ism.) 9.40 Ba­
rátok közt (ism.) 10.05 Renegade (ism.) 10.50 Televásár 11.20 
Pont hu (ism.) 11.45 Felfedezőúton a Robinson család (am. sor.) 
12.10 Esmeralda (ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 Hí­
rek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Televásár 14.00 Klip 
Klub 14.25 Rajzfilm Klub 15.40 Az első csók (fr. sor.) 16.10 BUGS 
-  A cég hullámhosszán (angol sor.) 17.00 Meri vagy nem meri?
17.05 Renegade -  A fejvadász (am. sorozat) 17.50 Meri vagy 
nem meri? 17.55 Esmeralda (mexikói sorozat) 18.45 Híradó
19.05 Fókusz 19.30 Barátok közt (magyar sor.) 20.00 Csííz 21.00 
Az igazságosztó (amerikai sorozat) 21.45 Híradó 22.00 Meg­
döbbentő világ -  Riporterek Klubja 23.00 Új haza (svéd film) 
0.20 Fókusz (ism.) 0.40 Divatklip.

M
áj

us
 1

6.
 v

as
ár

na
p 

U
 

M
áj

us
 1

5.
 s

zo
m

ba
t 

II
 

M
áj

us
 1

4.
 p

én
te

k 
H

 
M

áj
us

 1
3.

 c
sü

tö
rtö

k 
l|

 
M

áj
us

 1
2.

 s
ze

rd
a 

||
 

M
áj

us
 1

1.
 k

ed
d 

II
 

M
áj

us
 1

0.
 h

ét
fő

M
ie

rc
u

r^
^

îîă
^

^
^

n
 

Ini. 13 m
ai 

Vineri. 14 m
ai 

II 
Sîm

bătă. 15 m
ai 

II 
Dum

inică, 16 m
ai



7 MAI 1999

ÎN LIMBA MATERNĂ -  emisiune radiofonică în limba română
în perioada 1 2 -1 8  aprilie  va avea loc şedinţa plenară a Adunării Naţionale, care este 
transmisă în fiecare zi de postul Radio Kossuth. Din acest motiv, în afara de zilele de luni, 
sîmbătă şi duminică, redacţia românească a Radiodifuziunii Maghiare se prezintă numai cu 
emisiunile de seară, difuzate pe ţară.

10 MAI, LUNI (redactor: lulia Kaupert)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.50 Evenimente calendaristice 
11.00 Montaj de muzică populară românească 11.30 Ştiri şi informaţii, date meteo 11.40 Interviuri, 
reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

11 MAI, MARŢI (redactor: Anamaria Brad)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45 Interviuri, reportaje din viaţa 
românilor din Ungaria 10.30 Buletin informativ, date meteo 10.45 Oameni celebri români -  serial 
11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

12 MAI, MIERCURI (redactor: Adam Bauer)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45 Evenimente calendaristice
10.50 Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.30 Buletin de ştiri, date meteo 11.40 
Sport -  rubrica lui Adam Bauer 11.53 Avanpremiera „Ecranul nostru” 11.55 Ştirile zilei pe scurt, 
încheiere.

13 MAI, JOI (redactor: Eva Iova)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45 Evenimente calendaristice
10.50 Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.00 „De la paişpe la opşpe -  liceeni"
11.30 Buletin de ştiri, date meteo 11.45 Nota săptămînii 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

14 MAI, VINERI (redactor: Anamaria Brad)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 ştiri şi informaţii, date meteo 10.50 Interviuri, reportaje din viaţa 
românilor din Ungaria 11.15 Ce mai e nou la liceul românesc...? -  relatează Edit Bordaş 11.20 
Românii din Voivodina -  relatează Cornel Mata din Vîrşeţ 11.30.Buletin de ştiri, date meteo 11.40

Ştiri şi curiozităţi din România -  relatează Simona Pele din Timişoara 11.45 Revista presei „Foaia 
românească” 11.50 Avanpremiera „Ecranul nostru” 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

15 MAI, SÎMBĂTĂ (redactor: lulia Kaupert)
14.30 Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.40 Programul bisericilor ortodoxe şi al 
adunărilor baptiste 14.45 Programele recomandate pentru week-end 15.00 „Party Time’’, -  emisiune 
muzicală pentru tineret 15.00 Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 15.58 încheiere.

16 MAI, DUMINICĂ (redactor: lulia Kaupert)
14.30 Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.40-15.20 Retrospectiva săptămînii (spicu­
iri din interviurile, reportajele difuzate în cursul săptămînii) 15.30 Retrospectiva evenimentelor 
politice ale săptămînii -  program preluat de la Radio Budapesta 15.55 încheiere.

(Nu răspundem pentru eventualele modificări în programele radio!) 
în fiecare seară, între orele 1 9 .00 -19 .30  se prezintă emisiunea românească, difuzată pe ţară. 
Sumarul acesteia este compus din actualităţile zilei şi reportaje, interviuri din viaţa comuni­
tăţii noastre, respectiv relatări din viaţa şcoîilor româneşti.
Emisiunea de seară, difuzată pe ţară, pe ungă frecvenţele de 66,29 MHz şi 66,14 MHz, poate fi 
ascultată şi pe undele occidentale, pe frecvenţele locale ale studiourilor regionale.
Radio Calypso, Budapesta 873 kHz, Radio Debreţin 91,4 MHz, Radio Seghedin 93,1 MHz

AVANPREMIERA „ECRANUL NOSTRU”
(reluare: 8 mai 1999, ora 9.40, MTV2; următoarea prezentare: 12 mai 1999, ora 16.25, 

MTV1)
Redacţia magazinului românesc televizat, de această dată aşteaptă telespectatorii cu 

trei reportaje realizate în trecutul nu prea îndepărtat. Cei interesaţi o să fie călăuziţi la 
concursul de poveşti, desfăşurat la Bichişciaba, la un spectacol de teatru la Giula şi la 
comemorarea Emanuil Gojdu, care a avirt loc la Budapesta, în cadrul unei liturghii de 
duminică.

Realizator: Ştefan Crâsta. Redactor-şef: Eva Iova

FM 92,1 STEREO
RADIO  VOCEA 

EVANGHELIEI ORADEA
5 .0 0 - 5.30 Actualităţi BBC 5.30-7.00 
Bună dimineaţa 7.00-7.20 Ştiri locale
7 .3 0- 8.30 Muzică şi meditaţii biblice
8 .30- 9.30 Predică 9.30-11.00 Lecturi 
biblice, ştiri, mesaje creştine şi muzică
1 1 .0 0 - 12.00 Divina armonie 12.00- 
13.00 Răspundem ascultătorilor 13.00—
13.30 Actualităţi BBC 13.30-15.00 Lec­
turi biblice, meditaţii biblice, muzică
15.00- 16.00 Ştiri, mesaje creştine, mu­
zică 16.00—17.00 Ştiri, mesaje creştine, 
muzică 17.00-17.45 Actualităţi BBC 
17.45-18.00 Anunţuri şi reclame 18.00- 
18.45 Reluare: Predică 18.45—19.10 Emi­
siune pentru copii 19.10-19.30 Muzică
19.30- 20.00 Cu braţele deschise 20.00—
20.30 Actualităţi BBC 20.30-21.00 Car­
tea pe unde radio 21.00-22.00 Emisiune 
de viaţă spirituală 22.00-23.00 Predică
2 3 .0 0 - 5.00 Nocturna R.V.E. (muzică, 
meditaţii biblice, mesaje creştine, lecturi 
biblice)

RADIO VOCEA EVANGHELIEI PENTRU EUROPA 
S W 4 9 m , ziln ic  1 8 .00 -18 .4 5  

MW 1395 kHz, luni, m arti 2 1 .1 5 -2 1 .3 0

Ce le trece unora 
prin minte?!

N u m ă ru l to ta l de  p a r t ic ip a n ţ i 
re u n iţ i la m a i m u lte  p e tre ce ri în ­
c h in a te  a c e lu ia ş i p r i le j e s te  d e ţ i­
n u t de  ce le b ra re a  S fîn tu lu i P a tr ic k  
(p a tro n u l Ir la n d e i, 1 7  m a rtie ) , d e s ­
fă ş u ra tă  la  re s ta u ra n te le  H o u ih a n ' 
O ld  P lace  d in  K a n sa s  C ity , s ta tu l 
a m e r ic a n  M is s o u r i.  A u  fo s t c o n ta ­
b il iz a ţi 2 0 6  8 5 4  d e  in v ita ţ i  o f ic i­
a li, în să  su m a  rea lă  este  m a i m a re .

Cea m ai mare serbare de Cră­
ciun organizată vreodată a adu­
n a t în  sa la  de f e s t iv i t ă ţ i  
„K ingdom " a com panie i Boeing  
din Seattle, SUA, nu m a i pu ţin  
de 1 0 3 .1 5 2  de p e tre c ă re ţi în 
două serii (num ărul de locu ri d is ­
pon ib ile  f iin d  de num ai 6 5  000). 
Au fost m ob iliza ţi 2 5 OO de Moşi 
Crăciun, care şi-au um ezit bărb i­
le dalbe cu şampanie în ju ru l to t 
a tîto r brazi doldora de beteală, 
globuleţe şi becuri m ultico lore.

Aşa am sărbătorit. . .
în ultimii ani, Ziua Internaţională a Celor ce Muncesc, Ziua Muncii nu se mai întîmpină cu lozinci şi scenarii obligatorii de 

sărbătorire. Ziua poate fi sărbătorită de fiecare dintre noi după placul individual. Aşadar, nici în acest an nu a fost obligatoriu 
pentru nimeni să asculte cuvîntări festive, nu a trebuit să ducă pancarte şi nu a trebuit să lucreze. Fireşte această constatare 
e valabilă numai pentru cei care au loc de muncă. Din păcate, această problemă îi nelinişteşte pe tot mai mulţi dintre noi. 
Chiar dacă nu în mod declarat, şi în Ziua Muncii se putea constata ce vremuri grele trăim.

Pentru mulţi, acest 1 Mai s-a desfăşurat ca un maial, ca o z i liberă de lucru, cu caracter absolut voluntar.

MOZAIC *  MOZAIC *  MOZAIC
Timbru poştal special cu tema 

Kosovo

Poşta germană va emite un timbru 
special în beneficiul refugiaţilor din Koso­
vo, a anunţat ministerul federal al Finan­
ţelor, citat de agenţia de presă AFP. Tim­
brul a fost pus în circulaţie la sfîrşitul lu­
nii aprilie şi e vîndut la preţul de 2,10 
mărci germane (1,70 euro), cu o marcă 
în plus faţă de tariful timbrării unei scri­
sori obişnuite (1,10 mărci germane). Di­
ferenţa de valoare va fi vărsată în contul 
unei federaţii care reuneşte şase asocia­
ţii umanitare germane, între care Crucea 
Roşie şi Caritas. Pentru a cîştiga timp, 
poşta germană va utiliza o marcă poştală 
deja existentă, editată în noiembrie 1998 
cu ocazia împlinirii a 50 de ani de la adop­
tarea Declaraţiei universale a drepturilor 
omului, căreia îi va anexa menţiunea „Aju­
taţi Kosovo 1999” .

Kenneth Starr: afacera Lewinsky, 
o experienţă lamentabilă

Afacerea Lewinsky a reprezentat o ex­
perienţă lamentabilă pentru SUA şi nu ar fi 
trebuit să seîntîmple aşa ceva, a declarat 
procurorul independent Kenneth Starr. Ca­
zul ar fi putut fi evitat dacă preşedintele SUA 
recunoştea simplu că a comis o mare eroa­
re, a precizat dl. Starr în primul său interviu 
acordat de la achitarea în Senat în luna fe­
bruarie a preşedintelui Bili Clinton. în ca­
drul unei dezbateri televizate prezentate de 
canalul CNN, procurorul independenta de­
clarat de altfel că uneori nutreşte sentimente 
de compasiune pentru preşedintele Clinton, 
care a fost întotdeauna amabil. Kenneth 
Starr şi-a apărat însă meritele anchetelor 
sale, respingînd orice critici la adresa acti­
vităţii sale, şi consideră justificate costurile 
totale de 40 milioane de dolari care au afec­
ta t contribuabilul american.

„Dacă mi s-ar cere să reiau ancheta, 
aş face-o imediat” , a precizat dl. Starr.

Gravuri de Rembrandt la 
talcioc

O femeie din oraşul olandez Utrecht 
a cumpărat dintr-un tîrg de vechituri, 
pentru cîţiva guldeni, două gravuri de 
Rembrandt, transmite DPA. Potrivit 
agenţiei olandeze de presă ANP, valo­
roasele opere de artă se aflau într-o carte 
cumpărată de femeie. Un expert din 
Hilversum, căruia femeia i-a arătat pre­
ţioasele gravuri, le-a identificat ca fiind 
semnate de renumitul maestru olandez, 
cu o valoare de 50.000 guldeni fiecare. 
O a treia gravură, care se afla în coperta 
cărţii, s-a stabilit că aparţine unui elev 
al lui Rembrandt şi valorează aproxima­
tiv 10.000 guldeni. Norocosul găsitor a 
ţinut să-şi păstreze anonimatul.

S PO R T
Rezultate din campionatul 

de fotbal al Ungariei
Divizia II (NB II)
G iu la -H a tv a n  5 -1

Divizia III (NB III)
B ă ta n ia -C s o n g râ d  2 -3

Seria I. a jud. Bichiş
M ic h e re c h i-G y o m a  FC 0 - 0  
F iiz e s g y a rm a t-A le te a  1 -0

P o a n tă
Un m o to c ic l is t ,  t re c în d  

prin tr-un  sat, a că lca t un co­
coş.

-  A ş  vrea să compensez pa ­
guba -  se adresează e l gospo­
darulu i.

-  Bine, a tunc i ven iţi m îine  
dim ineaţă ş i c în ta ţi sub fereas­
tră.

MICA PUBLICITATE

Există în Giula un loc unde
se poate mînca ieftin şi bine?

D A !  la
R estau ran tu l 

„Carul cu b e re ” 
(Sörpince)

din Giula, Piaţa Kossuth nr 2.

•  P re p a ra te  a le  bucătăriei 
t ra d iţ io n a le  m a g h ia re  şi 
ro m â n e ş ti

•  M e se  fe s t iv e
•  S ă rb ă to r ire a  u n o r 

e v e n im e n te  de  fa m il ie
•  In t î ln ir i  a le  o a m e n ilo r  

d e  a fa ce re
Informaţii la telefon: 

6 6 /3 6 2 -3 8 2

M agazinul Nyisztor 
din centrul comunei 

Micherechi
Vă aşteaptă cu un sortiment 

bogat de produse alimentare la 
preţuri accesibile.

Tot a ici se pot procura fo lii din 
polietilenă şi material plastic la 

preţuri convenabile. 
Aşteptăm cumpărătorii noştri la adresa: 

Micherechi, str. Kossuth nr. 105. 
Tel.: (66) 375-038
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